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UZIVATELSKA PRIRUCKA

PREHLED

VSEOBECNE INFORMACE

Zasuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich LIKVIDACE

stavajici poloze, neuvadi-li tento rychly pruvodce Pted likvidaci chladiciho zafizeni na skladce je treba
jinak. Uvnitf chladnicky jsou pouzity zarovky LED, demontovat dvere a vika, aby se uvnitf nemohly
které poskytuji lepsi osvétleni nez klasické zarovky zaklinit d&ti nebo zviata

a maji soucasné velmi nizkou spotfebu energie. '

OVLADACI PANEL

2. 1. Osvétleni LED
: On/Stand-by
3. Teplota v chladicim a mrazicim

1.- oddilu
|\ ZAPNOUT/ POHOTOVOSTNI REZIM VENTILATOR
Q Pro vypnuti spotfebice podrzte tlacitko Ventilator udrzuje rovnomérnéjsi teplotu uvnitf
stisknuté po dobu 3 sekund. V pohotovostnim rezimu  chladiciho oddilu, a tim zajistuje lepsi podminky
se osvétleni uvnitf chladni¢ky nezapne. Opétovnym uchovani potravin. Ventilator se spousti/zastavuje
krkétk)’/m stisknutim tlacitka spotiebi¢ znovu v zavislosti na teploté nebo vlhkosti uvnitf chladnicky.
aktivujete.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé jidlo/potraviny ur¢ené ke zmrazeni umistéte
do MRAZICI ZONY mraziciho oddilu a vyhnéte

se pfimému kontaktu s jiz zmrazenymi kusy. Za
ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize spodni
pfihradku vyjmout a potraviny umistit pfimo na dno
mraziciho oddilu.

Poznamka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.
TEPLOTA V CHLADICIiM A MRAZICiM ODDILU

Tii LED indikatory ukazuji nastavenou teplotu
chladiciho oddilu.

Odlisnou teplotu spotfebice Ize nastavit pomoci

tlac¢itkald .
Lze provést nasledujici upravy rjastavenl. FUNKCE FAST COOL (RYCHLE CHLAZEN()
LED kontrolky Nastaveni teploty Pro rychlé chlazeni chladiciho —
sviti oddilu nebo 24 hodin pted viozenim | [N L
. . velkého mnozstvi potravin, které
Vysoka (méné chladné) maji byt zmrazeny v mrazicim B e o o®
Stredné vysoka oddilu, zapnéte funkci ,Fast
. . Cooling” (rychlé chlazeni) opakovanym stisknutim
Stredni tlacitka |8, dokud vsechny 3 ikony neprobliknou
Stiedné nizka zelené a potom nezlistanou trvale rozsviceny. Je-li

tato funkce zapnutd, po 50 hodinach se automaticky
vypne a teplota se vrati na pfedchozi nastaveni.
Pro ru¢ni vypnuti této funkce stisknéte tlacitko.

Poznamka: Vyhnéte se pfimému kontaktu Cerstvych a jiz
jednou zmrazenych potravin.

Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize
spodni pfihradku vyjmout a potraviny umistit pfimo
na dno mraziciho oddilu.

Nizka (chladnéjsi)

Abyste se vyhnuli zbyte¢nému vyhazovani zkazenych
potravin, prectéte si kapitolu PROVOZ, kde naleznete
doporucena nastaveni a doby skladovani.
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OPERATION

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pripojite spotiebic ke zdroji napajeni. Pfipojte
spotiebic ke zdroji napdjeni. Spotrebic se automaticky spusti. Idedlni teploty pro skladovani potravin jsou
nastaveny z vyroby.

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni spravné skladovaci teploty. Plati pro
obvyklé naplnéni. Pokud je slySet signal, znamena to, Ze doslo k aktivaci zvukového alarmu pro teplotu:
stisknéte tlacitko pro vypnuti zvukovych alarma.

ODDIL CHLADNICKY A SKLADOVANI POTRAVIN

Chladici oddil slouzi k uchovavani cerstvych potravin a ndpoji. Odmrazovani chladnic¢ky probiha zcela
automaticky. O zahdajeni automatické faze rozmrazovani svedci pfilezitostny vyskyt kapek vody na vnitini zadni
sténé oddilu. Rozmrazend voda stéka do odtoku a shromazduje se v nadobé, odkud se vypafuje.

Poznamka: Faktory, jako je teplota v mistnosti, frekvence otevirani dvifek a umisténi spotiebice, mohou mit vliv na teplotu
uvniti obou oddill. Proto teplotu nastavujte v zavislosti na téchto faktorech. Ve velmi vihkém prostredi maze dojit k orosent
v chladicim prostoru, zejména na sklenénych polickach.V takovémto pfipadé se doporucuje uzaviit nadoby s tekutinami
(napf. hrnec s vyvarem), zabalit jidlo s vysokym obsahem vody (napf. zeleninu) a zapnout ventilator, pokud je k dispozici.
Viechny prihradky i police, véetné polic na dvifkach, Ize vyjmout.

VZDUCHOVA VENTILACE
Ventila¢ni systém umozniuje rovnomérnéjsi rozlozeni teplot uvnitf oddil{, coz zajistuje lepsi podminky pro
uchovavani potravin a snizuje nadmérnou vlihkost. Nezakryvejte ventilacni oblast.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Potraviny, které uvolnuji velké mnozstvi ethylenu (jablka, meruriky, hrusky, broskve, avokado, fiky, Svestky,
borlvky, meloun, fazole), a ty, které jsou na tento plyn citlivé, jako napf. ovoce, zelenina a salaty, by mély byt
vzdy skladovany oddélené nebo zabaleny, aby se nezkracovala jejich Zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spole¢né s kiwi nebo se zelim. Neukladejte potraviny pfrilis blizko u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu. K baleni potravin pouzivejte recyklovatelné plastové, kovové, hlinikové i sklenéné nadoby
a pfilnavé félie.

Pokud v chladnic¢ce skladujete malé mnozstvi potravin, doporucujeme pouzit police nad zdsuvkou na ovoce

a zeleninu, protoze se jedna o nejchladnéjsi oblast. Tekutiny nebo potraviny, které 3ifi nebo pohlcuji pach nebo
vuni, vzdy uchovavejte v uzavienych nadobdach nebo pfikryté. Aby se zabranilo pfevrzeni lahvi, mUzZete pouzit
pfihradku na lahve (k dispozici u vybranych model().

L e T | Vysvétlivky

([ TEPLOTNI ZONA

Je uréena pro skladovani tropického
ovoce, plechovek, ndpojl, vajec, omacek,
zavarenin, masla a marmelad

CHLADNA ZONA

Je uréena pro skladovani syrd, mléka,
mlécnych vyrobki, lahGdek a jogurtu

—— NEJCHLADNEJSi CAST
Je urena pro skladovani studenych
narezl, dezertl, masa a ryb

% ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

Maximalni zatizeni se stanovuje podle druhu konkrétnf
konstrukce (kose, kontejnery, klapky, zasuvky, police atd.),
popfipadé se urcuje na zakladé pfirozené nosnosti.




ODDIL MRAZNICKY A SKLADOVANI POTRAVIN

Oddil mrazni¢ky EEEEEl umoznuje dlouhodobé uchovavani zmrazenych potravin a mrazeni €erstvych potravin.
Mnozstvi Cerstvych potravin, které |ze zamrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na vyrobnim Stitku. Cerstvé
potraviny usporadejte v prostoru pro zmrazovani uvnité mraziciho oddilu tak, aby kolem nich zGstal dostate¢ny
prostor k volnému proudéni vzduchu. Castecné rozmrazené potraviny se nedoporucuje znova zmrazovat. Je
dllezité zabalit potraviny zplsobem, ktery zabrani vniknuti vody, vihkosti nebo kondenzaci vody.

LEDOVE KOSTKY
Tac na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vlozte jej zpét do mraziciho oddilu. K vyjmuti ledu za zadnych
okolnosti nepouzivejte ostré nebo Spicaté predméty.

VYJIMANI ZASUVEK

Prihradky vysunte tak daleko, jak to pljde, pak je nadzvednéte a vyjméte. Chcete-li zvétsit ilozny prostor,
mUzete mrazici oddil pouzit bez zasuvek. Po ulozZeni potravin zpét na mfizky/police se ujistéte, Ze jsou dvirka
nalezité zaviena.

Vysvétlivky
= - ZASUVKY MRAZNICKY
—_— ZASUVKA MRAZICi ZONY
— (nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych
potravin

DOBY ULOZENi DOMA ZMRAZENYCH JIiDEL

Ukladaci zéna

Pocet mésicl
7 @ O
Potraviny @ %
> Y

JAK ODMRAZIT ODDIiL MRAZNICKY

1. Za ucelem zachovani co nejvyssi kvality potravin béhem rozmrazovani doporucujeme nastavit nizsi teplotu
nebo zapnout funkci ,Rychlé mrazeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)”, a to alesponi ¢tyfi hodiny
pfed vyndanim potravin z mraziciho oddilu.

2. Chcete-li oddil odmrazit, vypnéte spotiebic a vytdhnéte pfihradky. Zmrazené potraviny vlozte na chladné
misto. Dvefe nechte oteviené, aby namraza mohla roztat. Chcete-li zabranit Uniku vody pfi odtavani
namrazy, umistéte savou utérku na dno mraziciho oddilu a pravidelné ji zdimejte.

3. Vydistéte vnitini ¢ast mraziciho oddilu a peclivé ji vysuste.

4. Spotrebic¢ nasledné opét zapnéte a vlozte dovniti potraviny.

10
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PROVOZNIi ZVUKY

1. Bzuceni kompresoru spotfebice v chodu je béznym jevem.

2. Zvuky pfipominajici bublani a praskani/Susténi vznikaji proudénim F
chladiciho plynu uvnitf chladiciho okruhu a jedna se o bézné zvuky. & g
G\’ ; ‘n{:—
2N\S a
3. Je-li kompresor v chodu / v klidu, mGzete sly3et skiipani/vrzani: jedna se 72 © G 3

0 bézné zvuky dané konstrukci samotného vyrobku.

4. Zkontrolujte, zda jsou pfihradky na lahve a drobné polozky na vnitini strané dvirek chladnicky a déle
policky a zasuvky v oddilu chladnic¢ky spravné umistény a fadné uchyceny.

5. Aby nedochazelo k vibracim, neukladejte sklenéné nadoby (lahve, sklenice atd.) do pfimého kontaktu mezi
sebou.

6. Za ucelem snizeni spotfeby energie na minimum je toto zafizeni vybaveno kompresorem, ktery pracuje pfi
optimalni rychlosti. Za urcitych okolnosti se tedy m{ize stat (v 1été nebo v pfipadé vlozeni vétsiho mnozstvi
potravin), ze kompresor zacne pracovat rychleji a bude hlu¢néjsi, nez je obvyklé.

DOPORUCENI V PRIPADE, ZE SE SPOTREBIC NEPOUZiVA

V pripadé, kdy se spotrebic nepouziva

Vypojte spotiebic z elektrické sité, vyprazdnéte jej, odmrazte (v pfipadé potieby) a vycistéte.

Dvere ponechte pooteviené, aby mohl jednotlivymi oddily proudit vzduch. Tim zabranite vzniku plisni

a zapachu.

V pripadé preruseni napajeni

Dvefe ponechte zaviené, aby jidlo zlistalo co nejdéle v chladu. Nezmrazujte znova potraviny, které se
¢astecné rozmrazily. Dojde-li k del$imu vypadku proudu, muize se aktivovat alarm vypadku proudu (u vyrobki
s elektronikou).

1



CISTENI A UDRZBA

Pied kazdou udrzbou nebo cisténim vytahnéte privodni kabel z hlavni zasuvky nebo spotiebic odpojte
od elektrické sité.

Nikdy nepouzivejte abrazivni prostfedky. Nikdy casti chladnicky necistéte hoflavymi kapalinami.
Nepouzivejte parni cistice.

Tlacitka a displej ovladaciho panelu nesmi byt cistény alkoholem ani prostfedky na bazi alkoholu, ale
pouze suchym hadrikem.

Spotiebic prilezitostné oclistéte hadfikem namocenym v roztoku teplé vody a neutralniho Cisticiho prostiedku
urceného k ¢isténi vnitinich prostor chladnicky.

Pro zajisténi stalého a spravného odtoku rozmrzlé vody Cistéte pravidelné, pomoci \
pfilozeného nastroje, vnitini ¢ast odtoku, ktery je umistén na zadni sténé chladiciho |
prostoru u zasuvky na ovoce a zeleninu. !

OSVETLENIi CHLADNICKY

Uvnitf chladni¢ky jsou pouzity zarovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni nez klasické Zarovky a maji soucasné
velmi nizkou spotfebu energie. V pfipadé potieby jejich vymény se obratte na sluzbu technické pomoci.
Upozornéni: Pii otevieni dvitek chladiciho oddilu se rozsviti vnitfni osvétleni.

POLICKY

Vsechny pfihradky i police, v€etné polic na dviikach, lIze vyjmout.

DVIRKA

ZMENA OTEVIRANI DVERI

Poznamka: Smér otevirani dvefi Ize zménit. Pokud tuto praci neprovedl|i pracovnici servisniho centra, nevztahuje se na ni
zaruka. Dodrzujte pokyny v kapitole Instalace.

12



ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdy:...

Ovladaci panel je vypnuty,
- spotfebi¢ nefunguje.

- Vnitini osvétleni nefunguje.

- Zarovka vnitiniho osvétleni
blika.

- Teplota uvnitf oddild neni
- dostatecné nizka.

Na dné chladiciho oddilu je

- voda.

- V mrazicim oddilu se vytvaFi
- nadmérné mnozstvi namrazy.

Predni okraj spotrebice
. udosedaciho tésnéni dvifek je
- horky.

- Jeden nebo vice zelenych

- symbolU neustéle problikavaji
- aneni mozné zménit nastaveni
- teploty.

Teplota uvnitf chladiciho oddilu

. je pfilis nizka.

Mozné divody

- Mohl se vyskytnout
. problém s napajenim
- spotiebice.

Spottebi¢ mize byt A
- vreZzimu On/Stand-by.

- Mize byt potieba

- vymeénit svétlo.

- Doslo k zadvadé nékteré
- technické soucastky.

- Je aktivni poplach
- otevienych dvirek.
- Poplach se spusti, jsou-
- li delSi dobu otevfena :
- dvitka chladiciho oddilu.

- M0ze mit rGizné pficiny
- (viz ,Redeni”).

- Odpadni kanélek na
- rozmrazenou vodu je
. ucpany.

. Dvefe mraziciho oddilu
- nejsou spravné dovfeny.

- Nejedna se o zavadu.
- Zabranuje to kondenzaci.

- Jedna se o poplach
- zavady.

- Poplach signalizuje
- poruchu nékteré

. technické soucasti.

- Nastavend teplota je

pfilis nizka.

«V mrazicim oddilu je

ulozeno velké mnozstvi
Cerstvych potravin.

Reseni

- Zkontrolujte, zda:
- »nedoslo k vypadku napajeni;
. +je zastrcka spravné zasunuta do elektrické

zasuvky a dvoupélovy vypina¢ (pokud je jim
zasuvka vybavena) je ve spravné poloze (tj.
umoznuje napajeni spotiebice);

. «jsou zatizeni pro ochranu elektrického

systému domacnosti uc¢inng;

_ «neni poskozen napajeci kabel.

Zapnéte spotiebi¢ kratkym stisknutim tlacitka

,~Temp.” (viz funkce ,On/Stand-by").

Odpojte spotrebi¢ od zdroje napajeni
- a v pfipadé potieby jejich vymény se obratte
- na sluzbu technické pomoci.

- Zvukovy signal poplachu deaktivujete

¢ zavienim dvefi chladiciho oddilu.

- Pfi opétovném otevieni dvefi zkontrolujte,
- zda osvétleni funguje.

. Zkontrolujte, zda:

. «dvitka se dobfe doviraji;

.« spotiebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;
-+ nastavena teplota je vyhovujici;

- «zda nic nebrani cirkulaci vzduchu skrze

vétraci otvory ve spodni ¢asti spotiebice (viz
¢ast vénovana instalaci). ?

Vycistéte odtok rozmrzlé vody (viz oddil
- ,Cisténi a udrzba”).

-« Zkontrolujte, zda nic nebrani spravnému

dovreni dvirek.

- Odmrazte mrazici oddil.
-+ Zkontrolujte, zda je spotfebic spravné

nainstalovan.

- Neni nutné zadné feseni.

Obratte se na sluzby technické pomoci.

_+ Zkuste nastavit o néco vys3i teplotu.
-+ Pokud jste do mraziciho oddilu vloZili

Cerstvé potraviny, vyckejte, dokud nebudou
zcela zmrazeny.

«Vypnéte ventilator (je-li ve vybavé) podle

pokyn(i popsanych v odstavci ,VENTILATOR".
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TECHNICKA PODPORA

V pfipadé jakychkoli funkénich problému se obratte na PFfi komunikaci s nasim servisnim
servisni centrum spolec¢nosti Franke. centrem prosim uvedte kédy

Nikdy nevyuzivejte sluzeb neautorizovanych technikd. z vyrobniho Stitku vaseho spotrebice.
Sdélte:

- typ zavady

— model spotiebice (kéd zbozi)

- sériové cislo (S.N.).

CEied s
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KEPIBHUUTBO 3 BUKOPUCTAHHA

ornan

OCHOBHA IHOOPMALIA

AWMKN, KOWKMKN Ta NONULI NOBUHHI 3anuwaTuca y
NOTOYHOMY MONOMEHHI, AKLO B LLbOMY KOPOTKOMY
NocCiOHMKY He 3a3HauyeHo iHwe. CncTemMy OCBITNIEHHA
XONOoANNbHOrO BiAAiNneHHs OCHaLWEeHO CBITNOAIOAHNMN
Ixepenamum cBiTna, Aki 3abe3neuyoTb ACKpasiwe
CBITN10, BUKOPUCTOBYIOUM NPU LiIbOMY MEHLLe
eneKkTpoeHepril.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YTUNI3AUIA

OBepi i KpUWKN XoNo4NNbLHOrO Npunagy nepena
yTunisali€ro Ha NoniroHi Heob6XxigHO 3HATU W06
YHUKHYTW NOTPanIAHHA BCcepepuHy AiTent abo TBapuH.

|\ YBIMK./OYIKYBAHHA

Q LLlo6 yBIMKHYTW NPUCTPIl, HATUCHITb Ta
YTPUMYWTE KHOMKY MPOTArOM 3 CEKYHA. Y pexumi
OUiKyBaHHA OCBIT/IEHHA B XONTOAUNbHUKY He MpautoeE.
o6 3HOBY BBIMKHYTU Npunag, HaTUCHITb LiI0 KHOMKY
NOBTOPHO.

MpumiTka: [Npu LboMy Npunag He Big'€AHYETbCA Bif AxKepesa
KUBNEHHA.

TEMNEPATYPA B MOPO3WUJIbHOMY TA
xonoaumnbHOMY BIAAINEHHAX

Tpw cBiTnodiofHi iHAMKaTOPY BKa3yloTb Ha
Temnepartypy, YCTaHOBMIEHY B XONIO4NIbHOMY
BigaineHHi.

Pobouy Temnepatypy npunagy MokHa BCTaHOBMUTU 3a
JOMoMorow KHOI'IKVIﬁ .

Mo nuBi HaCTYNHi KOPUTyBaHHA:

CsiTnopiogn BcraHoBneHa Temnepartypa
ropAaTtb

Bucoka temnepatypa
(He3HauHUM xonon)
CepegHbO-BMCOKa TemmnepaTypa
CepepgHn

CepegHbO-HM3bKa TeMNepaTypa

Hu3bka Temnepatypa (3HauYHUI
xonon)

SR T

LLlo6 yHUKHY TV 36iNbLIEHHSA KiNIbKOCTi XapYOBUX BiAXOAIB,
3BEPHITLCA 40 PO34iny «PeKoMeHAoBaHI HanalwTyBaHHA | Yac
36epiranHsa» B po3aini «OYHKLIOHYBAHHA»

CeiTnogioaHi iHgnkaTopu
YBiMKH/OuikyBaHHA

3. TemnepaTtypa B MOPO3MIbHOMY
Ta XONOAUNBbHOMY BifdiNneHHAX

N =

BEHTUNATOP

BeHTmnATOp noninwye po3nogin Temnepatypu B
XONOAUNBbHOMY BiAAINeHHI, TaKUM YMHOM 3abe3neuyoun
Kpalli ymoBM AnA 36epiraHHA NpoayKTiB. BeHTunatop
BMUKAETbCA/BUMUNKAETbCA 3a/1IEXKHO Bif TemnepaTtypu
Ta/abo piBHA BONOroCTi BCEpeAMHi XONOAMNbHMKA.

3AMOPOXYBAHHA CBI2KUX MPOAYKTIB

MoknagiTb CBiXi NPOAYKTK, AKI NOTPIOGHO 3aMOpPO3nTH,
B8 30HY 3AMOPOXYBAHHA y mopo3unbHomy
BigAineHHi Tak, Wob NpoAyKTN He KOHTAKTYBanu 3
y>Ke 3amopoxeHnMmun npogyktamu. LLlo6 ontumisysaTtn
npouec 3aMOPOXKEHHSA, H/XKHI KOHTEHEP MOXHa
BUYUYUTHY, @ NPOAYKTM po3TawyBaTy 6e3nocepegHbo
B HW>KHI YaCTWHI BigaineHHs.

OYHKUIA FAST COOL (LUBMKE OXONOOMEHHA)

AnA WBMAKOro OXonogXeHHA —
XONIOAUNBbHOTO BifgaineHHa abo 1 1]
3a 24 roguH oo 3aBaHTaXKeHHA [10 T
MOPO3MNbHOTO BiAAINEHHA BENNKOI

KiNIbKOCTi NPOAYKTIB YBIMKHY Tb

OyHKUito «LLIBuake oxonop»keHH:A», HaTUCKaloum KHOMKY
ﬁ MOKM 3 3eN1eHi 3HaUKM He 3abnnMatoTb 3ef1IeHUM i
noTim 6yayTb ropiti nocTinHo. Yepes 50 roanH GyHKUiA
BMMKHETbCA aBTOMaTUYHO, @ TeMneparypa nigBuLWnTbCA
[0 nonepeaHbOro 3HaYeHHs.

o6 BUMKHYTU GYHKLIitO BPYUHY, HATUCHITb KHOMKY.

[MPUMITKA: YHUKaNTe KOHTAKTY CBiXVX MPOAYKTIB i3 BXxe
3aMOPOXKEHNMYM MPOLYKTaMU.

LLlo6 onTnmi3yBaTV NpoLec 3aMOpPOKEeHHA,
HWXKHI KOHTEHEep MOXKHa BUNYYNTU, @ NPOAYKTN
po3TawyBaTtu 6e3nocepeHbO B HMXHIN YaCTUHI
BigadiNneHHs.
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OYHKUIOHYBAHHA
MEPLIE BUKOPUCTAHHA

3ayeKkanTe NPUHAMMHI ABi FOAVHW MICNA YCTAHOBIEHHA, NepL HiX NigKNI0YNTN Npunag 4o eNekTpomepexi.
AKWO NigKNUMTN NpUNag 4o eneKTpoMepeXxi, BiH aBBTOMaTUYHO po3noyHe poboTy. 3a 3aMOBUYBaHHAM
BCTAHOBNIEHO TeMNepaTypu, AKi AKHaNKpaLle nigxoaatb Ana 36epiraHHA NPOAYKTIB.

YBIMKHYBLIW Npunag, 3auekanTe 4-6 roguH, WwWob TemnepaTtypa AOCArNa 3HaUYeHHA, JOCTaTHbOro AnA 36epiraHHA
CTaHAAPTHOI KiNbKOCTi NPOAYKTIB. AKLWO NYHAE 3BYKOBUI CUTHAs, Lie O3HAYaE, LWo akTMBOBAHO CUTHAN
nonepeaKeHHA NPo TeMnepaTypy: HATUCHITb HAa KHOMKY, W06 BUMKHYTU 3BYKOBI CUTHanu.

XONOoAUNDbHE BIAAUIEHHA | 3BEPITAHHA NMPOAYKTIB

Y xonoaunbHOMy BigAineHHi MoXHa 36epirati CBiXki NPOAYKTU Ta Hanoi. PO3MOpPOXeHHA XONOAUbHOIO
BigAineHHA BinbyBaeTbCA NOBHICTIO aBTOMATMUHO. Kpanni BOAM Ha BHYTPILLHI 3aHil CTiHLi XONOAUNbHOIO
BigAineHHA cBiguaTb NPo Te, WO Hapas3i BigbyBaeTbCA NpoLEeC aBTOMATMUYHOIO PO3MOPOXKEHHA. Tana

BOZa aBTOMATUYHO CTIiKa€ Y APEHaXHUI OTBIp i 30MpaeTbCA y cneuialbHOMYy KOHTeNHepI, 3BiAKM NoTim
BUMApPOBYETHCA.

MpumiTKa: Ha TemnepaTypy BcepeaviHi 060X BiadineHb Moxe BRAVBaTV TeMnepaTypa HaBKOMMWHBbOrO CEPeoBHLLa, YacToTa
BiIKPVBaHHA ABEPLAT i MONOXKEHHA Npuniafy. YCTaHOBMOMTE TemnepaTypy, bepyun o yBaru Ui daktopu. B ymoBax nigsuileHol
BOJIOrOCTI B XONOAWNBHOMY BifliNeHHI MOXe YTBOPIOBATUCA KOHAEHCAT (0COBAMBO Ha CKNAHMX MONMLAX). Y TaKOMy BMMAAKY
PEKOMEHAOBAHO LWINbHO 3aKPUTU EMKOCTI 3 piAvHaMK (HaNPWKNa, HAKPUTX KacTpyi KpULLKaMK), 3arOpHYTU B Xap4oBy MAiBKY
NPOAYKTA 3 NiABMLLEHM BMICTOM BONOMM (HanpvKnag, OBOYI), @ MOTIM YBIMKHYTU BEHTUAATOP (AKLLO BiH €). KOHTelHepW,
[BEPHI 1 OCHOBHI NOMVILII MOXHa BUIAMATW.

BEHTUNALIA NOBITPA

BeHTunAUiA NoBiTps 3abe3neuye Kpalwmii po3noAin TeMnepaTypu B Pi3HUX 30HaX XONOAUNbHOIO BiaAiNeHH:A
Ta AONOMAra€ YHUKHY T HagMipHOI BONOrOCTi, 3aBAAKM YOMY NpoayKTun 36epiratoTbca Habarato Kpawe. He
nepeKkpmBanTe BEHTUNALINHI OTBOPW.

3BEPIFTAHHA CBIXKUX MPOAYKTIB | HANOIB

MpoayKTn, AKi BUAINAITb BENMKY KiNbKIiCTb eTuneny (Abnyka, abpukocu, rpyLi, nepcrkmn, aBokago, iHxup,
YOPHOC/MB, YOPHMLA, ANHA, KBACOA) Ta AKI € YYTAUBMMU JO LbOTro rasy, Hanpuknag, GpykTun, oBoui Ta canar,
3aBXAam cnig 36epiratn okpemo abo 3aropTaty, Wob NOJOBXKMTM CTPOK IXHbOTO 36epiraHHA; HaNpPUKnNaga, He
36epiranTte nomigopu pa3om 3 KiBi abo KanycToto. He 36epirante npoayKTn HaaTo 61M3bKO OAUH O OAHOTO,
W06 3a6e3MeunTy HanexHy UMpKynauio nosiTpsa. [nA 36epiraHHA NPOAYKTiB BUKOPUCTOBYNTE NIACTUKOBI,
MeTasneBi, aNtoMiHIEBI Ta CKNAHI KOHTeHepY, WO NiAAATLCA BTOPUHHIN NepepobLi, a TaKOX XapyoBy MiBKY.
AKLWO KinbKicTb NPOAYKTIB ANA 36epiraHHA B XONOAUNbHUKY HEBENNKA, PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH

ANA UbOro nonuui Hag KOHTEHePOM A1A OBOMIB | PPYKTIB, afKe B Uil 30Hi XONOAUIbHOIO BigAineHHA
CNOCTEepPIraeTbCA HaMHMXKYA TeMmnepaTypa. BUKopncToBynTe repmeTMyHO 3aKpUTi KOHTelHepy AnA 36epiraHHA
pianH i i, AKa Moxke BUAINATK cneundivyHmi 3anax abo moxxe 3incyBaTnca yepes Takmin cneumdiyHmnin 3anax.
Llo6 yHUKHYTW NagiHHA Y BUNAJaHHA NAAWOK, BUKOPUCTOBYNTE NiACTABKY ANA MAALWOK (AOCTYNHO B OKPEMMX
mopaenax).

YmoeHi nosHayku

Lot T 30HA NOMIPHOI TEMMEPATYPU

J PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA
TPOMiYHUX PPYKTiB, KOHCEPBIB, HAaNOIB,
AEUb, COYCiB, CONiHb, Macna, BapeHHA

30HA OXOJIOAXEHHA
PekomeHpayeTbca ana 36epiraHHA
CpY, MONIOKa, NPOAYKTIB LWOAEHHOIO
CMOXKMBaHHA, fenikaTecis, Norypry

———— HAWUXOJIOQHILLA 30HA
— PekomeHAy€eTbCA Ana 36epiraHHA Hapi3Kuy,
peceprTiB, pubu i m'aca

% KOHTEMHEP A1 ®PYKTIB | OBOYIB
7

Mexi HaBaHTaeHHA BM3HAYAOTbCA KOHKPETHOIO
KOHCTPYKLIEIO (KOWWKIB, KOHTEMHEPIB, MOANYOK, ALIMKIB |
T.7.), a0 MeXi HaBaHTaXXeHH: B13HaYaTbCA MPUPOAHUMMN
MeXXaMU HaBaHTaKeHHA.
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MOPO3WUJIbHE BIAAINNEHHA TA 3BEPITAHHA NMPOAYKTIB

Y mopo3unbHomy BigaineHH EEEFE MOXHa 3aMOPOXKYBaTW CBiXi NPOAYKTY, a TaKOXK TpmMBano 36epiratu
3aMmopoxeHi. KinbKicTb CBiXKMX NPOAYKTIB, AKi MOXXHa 3aMOPO3UTN NPOTArOM 24 roH, BKa3aHO Ha Tabnunuui

3 TEXHIYHMMU AaHMK. Po3MmillyTe CBiXKi NPOAYyKTN B 30Hi 3aMOPOXYBaHHA MOPO3UIbHOIO BiA4iNeHHs,
3aMLLIAKYM HABKOJIO KOXHOT YNaKoBKM AOCTaTHIN NPOCTIp ANA BiIbHOI LMpKyNAUii nosiTpA. YacTkoBo
PO3MOPOXKeHi NPOAYKTN He peKOMEHAOBaHO 3aMOPOKyBaTU NOBTOPHO. [lyXe Ba)KnMBO 3aropTaTt MPOAYKTY B
XapyoBYy MNiBKY, W06 YHNUKHYTN NOTPANAAHHA Ha HUX BOAW, @ TaKOXK MonepeanTu NigBULEHHA PiBHA BONOroCTi
N yTBOPEHHA KOHAEHCaTYy.

KYBUKU NNbO Y
3anoBHITb NOTOK ANA NboAY Ha ABi TPETUHW BOAOKO | NOCTaBTe NOro A0 MOPO3UbHOTO BigdineHHA. Y XogHoMy
BMMaAKy He BUKOPUCTOBYINTE roCcTpi npeameTy, Wwob BunyunTn nia.

BUAMAHHA ALWUKIB

BUTArHITb KOHTEMHEPU, HACKINbKKN Lie MOXKTNBO, TPOXM NiAHIMITb, @ NOTIM BUIAMITB iX. LLlo6 36inbwmntn micue ana
36epiraHHA NPOAYKTIB Y MOPO3USIbHOMY BifZiNeHHi, BUMMITb 3 HbOro BCi KOHTelHepwW. PO3MiCTUBLIM NpOayKTH
Ha nonuusax abo peLwiTkax, WinbHO 3aKpunTe aBepuATa.

YmoeHi no3sHayku
= - KOHTEMHEPU MOPO3WJIbHOI KAMEPU
S | —— KOHTEMHEP 30HU 3AMOPOXXYBAHHA
— (30oHa HancunbHiworo xonoay)
PekomeHAayeTbcA 36epiratn

CBI>KO3aMOpPOXeHi/MpUroToBaHi NPoAyKTH

TEPMIHW 3BEPITAHHA AJ14 NPOAYKTIB, 3SAMOPOXEHUX B AOMALLUHIX YMOBAX

36epiraHHa 30Ha

79 © O
MpopykKT @ m
= S U =

PO3MOPOXYBAHHA MOPO3UJIbHOTIO BIAAINIEHHA

1. 3a YyoTMpwW roanHN JO NoYaTKy MNPOoLeCy PO3MOPOXKEHHSA, NepL Hi>K BUTATaTV NPOAYKTU 3 MOPO3UJIbHOTO
BiAJINeHHA, peKOMEeHAYETbCA BCTAaHOBUTU HIXKUY TeMnepaTypy abo yBiMKHYTU dyHKUio «LBrake
3aMOpOXKyBaHHA»/«LLBMaKe oxonofXeHHA»*, Wob AKHanaoBLLe 306eperTv NPoAYKTY MNif Yac LMKy
PO3MOPOXKYBaHHSA.

2. o6 po3mopo3nTu Nnpunag, BUMKHITb NOro Ta BUTATHITb KOHTeNHepu. [ToKnaaiTb 3aMOpOXKeHi NPOAYKTN y
npoxonofHe micue. 3anuwiTe aBepuATa BiguMHeHMH, Wwob iHin TaHys. LLlo6 3anobirtn po3TtikaHH BOAM Mif
4ac PO3MOPOXKEHHA, Ha IHO MOPO3USIbHOTO BigJiNeHHA peKOMeHA0BaHO NoKnacTn abcopbyrouy TKaHUHY Ta
perynapHo BigxunmaTu 11.

3. 0O6epeXHO OUYUCTITb BHYTPILWHI CTIHKM MOPO3UNBbHOIO BiAAINEHHA Ta HACYXO BUTPITb iX.

4. 3HOBY BBIMKHITb Npuiag i NOKNagiTb y HbOro NpoayKTu.
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3BYKU NPUNAAY NIAYACPOBOTHU

1. [TyaiHHA KOMNpecopa nig Yac poboTn Npunagy € HOPManbHUM. /7 S—
N5
|
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2. bynbKOTiIHHA i NOTPiICKYBaHHA BMHWKaOTb NPY NPOXOAXKEHHI razonofibHoro [ N,
XOJI0f0areHTy ycepeanHi KOHTYPY OXONOLKEHHA, TOMY BOHU €
HOPMaNbHUMW LWYMaMW.

x
o
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3. MoXKHa NoYyTM CKPUMIHHA, KON KOMMPECopP € aKTUBHUM ab0 HeaKTUBHUM: /?*é ¢ oy

Lie HoOpManbHWIA 3BYK po6OTW Npunagy.

4. [lepekoHaunTecs, WO NOANLI Ha BHYTPILWHIN CTOPOHI ABepuUAT XONOAWIbHNKA, MOANLi | KOHTeNHepK
XONOAUNBbHOIO BiAJiNEeHHA BCTAHOBJEHI | pO3TallOBaHi HANIEXHUM YMHOM, W06 YHUKHY TV BUHUKHEHHA
BiGpauin.

5. He cTaBTe cKNAHI KOHTENHepPU (MNAWKK, 6AHKM i T. iH.) NOPYY OAUH 3 OAHMM, W06 YHUKHY TN BibpaLil.

6. Lewn npuctpinn obnagHaHO KOMNPECOPOM, AKUIN NPaLOE HA ONTUMANbHI IHTEHCMBHOCTI, W06 MiHiMi3yBaTh
CNOXMBAHHA eHeprii. ToMy B fleAKknx cutyauiax (B NiTHIM Yac abo y pasi 3aBaHTa)KEHHA BEIMKOT KiNlbKOCTI
NPOAYKTIB) iIHTEHCMBHICTb PO6OTM KOMMpecopa 36iNblUy€ETbCA, @ OTXKe, BiH NpaLoe OinbL ryyHo, Hix
3a3Buyan.

PEKOMEHAALIT HA BUNAJOK HEBUKOPUCTAHHA NPUNARY

AKwo npunap He BUKOPUCTOBYETbCA

BipkntouiTe Nnpunapg Big enekTpomepei, BATATHITH i3 HbOro BCi NPOAYKTY, 3a NOTPebn po3Mopo3bTe Ta
OYUCTITb MOTO.

TpumaiiTe aBepUATA TPOXM BifUMHEHNMU, W06 3a6e3neunTn LMpKynaALilo NoBIiTPA y BiagineHHAX. Takum YMHOM
BN YHUKHETEe BUHUKHEHHA LBisi Ta HEMPUEMHNX 3anaxis.

Y BunaaKy nepe6oiB Hanpyrv B eneKTpomepexi

TpumaiitTe aBepuUATa 3a4YNHEHUMM, LWOO AKOMOra JoBLUe 36eperTi NPOAYKTN OXONoKEHUMI. He 3amopoxyinTe
NOBTOPHO YaCTKOBO PO3MOPOXKEHi NPOAYKTU. AKLWO eNnekTpoeHepritlo BigKMIOUYeHO Ha TPUBANNIM Yac, MOXe
BBIMKHYTMCA CATHAN NPO 3HEeCTPYMEHHA (Y ModenAx, OCHaLeHNX eNleKTPOHIKOI0).
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YMNLLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

Mepw Hi>K BUKOHYBaTN YMLLEHHA ab60 TeXHiYHe 06CcNyroByBaHHsA, Bif'egHaliTe npunag Big
eneKTpomepexi abo BUTATHITb BUJIKY 3 pO3eTKU.

Hikonun He BUKOpucToByinTe abpasnBHNX MUIHNX 3aco6iB. Hikonn He BUKOpUCTOBYITE 3alMUCTUX PiAVH
ANA MUTTA XONOANNbHUKA.

He 3acTocoByinTe NpUCTPOi YMLLEHHA NapoIo.

KHonkw Ta gncnnei naHeni KepyBaHHA He MOXKHa NpoTupaTn pignHamm, AKi MiCTATb CNNPT, a INLue CYXOolo
raHuipkouo.

PerynapHo ounwante npunag 3a ONOMOro M'AKOT TKAHWUHW Ta Tenol BOAN 3 PO3UNHEHUM Y Hill HENTPaNbHUM
MUIOUYNM 3aCcO60M, NPUAATHUM ANA OYMLLEHHA BHYTPILWHIX NOBEPXOHb XONOAUIBHOIO BigAineHHsA.

Ona 3abe3neyeHHA 6e3nepeLKoAHOro Ta NPaBUIbHOIO CTiKaHHA Tanoi BOAW PerynapHo \
OUVLLYNTe APEHAXHWIN OTBIP, PO3TalLOBaHNI Ha 3aJHi CTiHLi XONOANNbHOIO BiadiNneHHA

6inA KOHTenHepa anAa GPyKTiB i OBOUIB, 32 JOMOMOro NPUNaAAA, WO NOCTAYAETbCA B
KOMMNEKTI.

OCBITJIEHHA XonoaAuJbHOro BiaAaINEHHA

CunctemMy OCBITNIEHHA XONOAWUBHOMO BifAiNeHHA OCHALWEHO CBITNOAIOAHNMIY AXKepenaMn CBiTna, Aki
3abe3neuvyoTb ACKpaBille CBiTIO, BUKOPUCTOBYIOUM NPY LbOMY MEHLIE eneKTpoeHeprii. AKWOo BMHMKNA
notpeba NpoBeCTM 3aMiHy, 3BepPHiTbCA f0 LleHTpy TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHA KII€HTIB.

Baxnueo: BHYTpilUHE OCBITNEHHA XONOANAbHOIO BifiNIeHHA BMUKAETLCA Mif Yac BiAKPMBaHHA ABepuAT.

nonuui

KoHTelHepw, ABepHi 1 OCHOBHI NOMNLi MOXHa BUNMATMW.

OBEPLIATA

3MIHA HANPAMKY BIAKPUBAHHA OABEPUAT

[prMmiTKa: HanpAaMOoK BIAKPWBaHHA ABEPLIAT MOXKHA 3MIHWTW. [apaHTIA He NMOLWMPIOETLCA Ha L0 [0, AKLLO 1T BUKOHYIOTb He
npauisH1KM LieHTpy nicnanpofakHoro obcnyrosyBanHHA. [JloTpumyTeCk Nopaj, BKazaHux y IHCmpyKyii 3 MOHmMaxy.
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NMOLWYK TA YCYHEHHA HECMTPABHOCTEW

LI.I,o ponrm, m(u.l,o...

I'IaHenb KepyBaHHFl BI/IMKH)/TO
: npvma,q He npautoe.

- He npaujo€ ocBiTneHHs

BCEpeaviHi npunagy.

- bnmae BHYTpilLHE OCBITNEHHA.

: TemnepaTtypa y BifdineHHAX He

OOCTAaTHbO HN3bKa.

‘ Ha gHi xonoannbHoro
BipdineHHA 36MpaeTbca BOAA.

- HagmipHa KinbKicTb iHilo B
MOPO3UIbHOMY Bia4iNeHH.

 MepepHiit Kpait NpUCTPoLo

no6aM3y ywinbHIOBaua ABEPUAT
. HarpiBaeTbCA.

- OpuH abo 6|r|bme 3ef1eHnx

CYIMBOSIB MNOCTIIHO 6MMMAlOTDb,
- @ BCTaHOB/NEHY TemnepaTypy
{ BMIHNTN He BOAETbCA.

- Temnepatypa B XONO4UNbHOMY

: BigAineHHi 3aHaATO HM3bKa.

Moxnusi npvmvu-m

;MomnMBo BUHUKNN
‘npobnemu 3

. eNneKkTponocTavYaHHAM
- npwvnagy.

- MoxnuBo, npunag

nepelbyBae B pexXuUMi

| OUIKYBaHHs.
- MoxnmBo Heo6meo

3aMiHUTK namny.
HeHanexHe

- PyHKLiOHYBaHHA
TEXHIYHOrO KOMMOHEHTA.

- AKTMBaUiA aBepHOI

curHanisauii.
CurHanisauiss BMMKa€eTbCH,
AKLLO ABepuATa

. MOPO3W/bHOTO BiAAiNeHHA

3aNUWATbCA BIAKPUTMU
NPOTAroM TpMBanoro

_Mepiogy vacy.
MNpununn HeCI'IpaBHOCTI

Mo>ke 6y Tu KinbKa (anB.

po3ain «PilweHHsA).

3abuscs OTBIp ANA

3J1I/IBaHHF| TaJ'IOI BO,EWI

,U,Bele,FlTa MOpO3I/U'IbHOFO

Bia4ineHHA 3aKpunBatkoTbCA

: HEHaNneXXHUM YNHOM.

Lle He € HecripaBHicTIO.

Lle 3ano6irae yTBopeHH1o

. KOHAeHcaTy.
- CMrHan nNpo HeHanexHe

OYHKLiOHYBaHHSA.
CurHan BKasye Ha

 NOMUNKY B pO6OTi
TEeXHIYHOro KOMMNOHEHTA.

: « BctaHOBNEHO 3aHaATo

HU3bKY TemnepaTypy.

« MoxxnnBo, oo
MOPO3UNbHOIO
BigAiNneHHA 3aBaHTaKUK
BENUKY KiNbKiCTb CBIXKMX

PiweHHA

MNepesBipTe, un:
.+ He Bif0byBCA 36ii1 B Mepexi

€JIeKTPONOCTa4YaHHA;

* BU/IKa BCTaBJ1IEHA B PO3€TKY HaNEXHM

UMHOM, @ ABOMOJIIOCHUI NepeMmnKau (3a
HAsIBHOCTI) pO3TallOBaHO NpaBubHO (TO6TO
3ab6e3neyeHo eNeKkTPOXUBIEHHA Npuiaay);

* MPauUoTb HaJTEXKHUM YNHOM 3aXUCHI

NPUCTPOI eNeKTPUYHOI CUCTEMU BYAUHKY;

* HE MOLWKOAXKEHO LWHYP XNBJIEHHA.

- YBIMKHIiTb Npunag, HaTUCHYBLLW | Biapa3y

BigNycTUBLWM KHONKY «Temn.» (gMB. onnc

~ GYHKUIT «YBIMKH./OUIKYBaHH#»).

- AKWO BUHMKNA NOoTpe6a BUKOHATU 3aMiHy,

BiA'eAHaNTe Npunag Big enekrpomepexi
i 3BepHiTbCA A0 LleHTpy TexHiuHOro

- 06CnyroByBaHHA KIEHTIB.

- Llo6 BMMKHYTW cMrHanisaduito, 3akpuinTe

ABepuATa XonoAunbHMKa.
NoBTOpPHO BiAKPMBLUM ABeEpLATA, NepesipTe,
UK NpPaLOE OCBITNEHHA.

: MNepeBipTe, un:

« 3aKPUTi HAIEXKHUM YNHOM [BEPLATA;
+ He BCTAHOBMEHO Npunag nobnmsy axepena
Tenna;

|+ BCTAaHOBNIEHO HaNeXHy TemnepaTtypy;

* HILLO He nepeLlKoaXa€e uMpKynAaLii nosiTpA
yepes BEHTUNALINHI OTBOPU, PO3TaLLOBaHI
B HVKHIN YacTuHI npunagy (AvB. po3gin
«MoHTaX»).

- OuncTiTb OTBip ANA CTiKaHHA Tanoi Boau (auB.

po3ain «YumueHHA Ta 06CNyroByBaHHAY).

« [lepeKkoHanTecA, Wo HilWo He NepeLlKoaKae
HaneXXHoOMy 3aKpUTTIO ABEPLAT.
« Po3mopo3bTe MoOpo3unbHe BigaineHHA.

-« [lepekoHanTecs, Wo NPUCTPIN NPaBUIbHO

BCTaHOBJ1EHO.

- HenoTpi6bHO Hiuoro 3miHioBaTH Ta
BUNPaBNATL.

- 3BEPHITbCA 1O LeHTPY TEXHIYHOTO

06CNyroByBaHHA KIIEHTIB.

» CnpoGyiiTe BCTAHOBUTN HUXUY TemnepaTypy
* fKLO B MOpPO3ubHE BiAAINEHHS :
3aBaHTa)KeHO CBiXKi MPOAYKTN, 3aueKanTe,
AOKM BOHW NOBHICTIO 3aMeP3HYThb.

* BUMKHIiTb BEHTUNATOP (3@ HAaABHOCTI),
AOTPUMYIOUYMCb NpoLeaypw, Wo onncaHa
Buwe B NYHKTI «BEHTUJTATOP».
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NIATPUMKA

Y pasi BUHUKHeHHA Npobnem nig yac ekcnnyaTauii 3BepTalunchb f0 LeHTpy

3BEPHITbCA 4O TEXHIYHOrO cepBicHOro ueHTpy Franke. nicnAnpoga)kHoro o6cnyroByBaHHA,
Hikonn He KopucTymnTeca NnocnyraMm CTOPOHHIX noBigomMmTe KoAu, 3a3Ha4veHi Ha
cneuyianicTib. Tabnnuui 3 NaCNOPTHUMM AAHUMU
MNoTpi6bHo HapgaTn TaKy iHpopmauito: BUPOOY.

- TN HeCnpPaBHOCTI
- Mmogenb npunagy (apt./koa)
- cepintHnn Homep (S.N.).

CEied s
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PRIRUCKA PRE POUZIVATELA

PREHLAD

VSEOBECNE INFORMACIE

Zasuvky, kose a police by mali zostat v ich sticasnej LIKVIDACIA

polohe, pokial v tejto strucnej prirucke nie je uvedené  pred yyvozom na sklddku sa musia z chladni¢ky
inak. Systém osvetlenia vnutra chladnicky pouziva odstranit dvere a vekd, aby vnutri nemohli uviaznut
LED svetlo a umoznuje tak lepSie osvetlenie nez deti & zvierata

tradi¢né ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie. )

OVLADACI PANEL

2. 1. Svetlo LED
: Zapnuté/Pohotovostny rezim

3. Teplota chladiaceho
a mraziaceho priestoru

| ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM VENTILATOR

Q Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na Ventilator zlepSuje rozlozenie teploty vnutri

3 sekundy. V pohotovostnom rezime sa svetlo chladiaceho priestoru, ¢im napomaha uchovaniu

v chladiacom priestore nerozsvieti. Kratkym kvality skladovanych potravin. Ventilator sa zapne/
opakovanym stlacenim tlacidla znovu aktivujete zastavi v zavislosti od teploty a/alebo Urovne vlhkosti
spotrebic. vo vnutri chladnicky.

MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zamrazit, poloZte do
MRAZIACEJ ZONY v mraziacom priestore tak, aby sa
nedotykali potravin, ktoré su uz zmrazené. Spodnu
zasuvku je mozné vybrat a potraviny umiestnit
priamo na dno priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpoji od
napajacieho zdroja.

TEPLOTA CHLADIACEHO A MRAZIACEHO PRIESTORU
Tri indikatory LED signalizuju teplotu nastavenu pre
priecinok chladnicky.

Pomocou tla¢idlald je mozné nastavit rézne teploty

mrazenia.
spotrebica, " iy OO O U UU TR USRI
Uskutoc¢nit je mozné nasledujuce nastavenia: FUNKCIA FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)
Kontrolky LED Nastavte teplotu Ak chcete rychlo schladit chladiaci oo
svietia priestor alebo 24 hodin pred (8 0 0]
) ] ) ] vloZzenim velkého mnozstva
High (vysoka - menej chladna) potravin uréenych na zmrazenie e K o
Medium-high (stredne vysoka) do mraziaceho prlestoru, zapnite
. . funkciu ,Fast Cooling” (Rychle chladenie) opakovanym
Medium (stredna) stlacanim tlacidla [, az kym 3 ikony neza¢nu blikat na
Medium-low (stredne nizka) zeleno a potom zostanu stale. Funkcia sa automaticky

po 50 hodinach vypne a teplota sa vrati na hodnotu
pri zapinani funkcie.

Stlacenim tlacidla funkciu vypnete manualne.
Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o su uz zmrazené, by sa
nemali dotykat.

Spodnu zasuvku je mozné vybrat a potraviny
umiestnit priamo na dno priecinka, ¢im sa
optimalizuje rychlost mrazenia.

Nizsia (chladnejsia)

Aby ste nevyhadzovah viac potravin, pozrite si odporucané
nastavenie a ¢as skladovania v kapitole PREVADZKA
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PREVADZKA

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete. Spotrebic¢ pripojte
k zdroju elektrickej energie, automaticky za¢ne pracovat. Idedlne skladovacie teploty pre potraviny su
prednastavené pri vyrobe.

Po zapnuti spotrebica musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne spravna skladovacia teplota pre normalne
naplneny spotrebic. Ak sa ozve zvukovy signal, znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla
zvukové alarmy vypnete.

CHLADIACI PRIESTOR A USKLADNENIE POTRAVIN

Priestor chladni¢ky umoznuje skladovat Cerstvé potraviny a ndpoje. Chladni¢ka sa rozmrazuje uplne
automaticky. Ojedinelé pripady kvapiek vody na zadnej stene vnutornej ¢asti chladni¢ky su znakom toho, ze
prebieha fadza automatického odmrazovania. Rozmrazena voda automaticky odteka do odtokového otvoru
a hromadi sa v nddrzke, odkial sa odparuje.

Poznamka: teplota okolia, frekvencia otvarania dvierok a umiestnenie spotrebi¢a mézu ovplyvnit vnitornu teplotu v oboch
priestoroch. Teplotu nastavte v zavislosti od tychto faktorov. Vo velmi vihkom prostredi méze dojst k oroseniu v chladiacom
priestore, najma na sklenenych policiach.V tomto pripade sa odporuca uzavriet nddoby s tekutinami (napr. hrniec s vyvarom),
zabalit jedlo s vysokym obsahom vody (napr. zelenina) a zapnut ventilator, ak je sUcastou spotrebica. Vsetky zasuvky, policky
na dverdch a policky sa daju vybrat.

VETRANIE VZDUCHU

Vzduch z ventilatora umoznuje lepsie rozlozenie teploty vnutri priehradiek, a tym aj lepSie uchovanie potravin
a znizenie nadmernej vlhkosti. Oblast ventildtora nezataraste.

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Potraviny, ktoré vypustaju velké mnozstvo etylénu (jablkda, marhule, hrusky, broskyne, avokado, slivky,
cucoriedky, melény, fazula), a tie, ktoré su citlivé na tento plyn, ako je ovocie, zelenina a 3alat, by mali byt vzdy
oddelené alebo zabalené, aby neskracovali trvanlivost uskladnenych potravin; napriklad neskladujte paradajky
spolu s kivi alebo kapustou. Potraviny neskladujte prilis blizko pri sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkulacia vzduchu. Na balenie potravin pouzivajte nadoby z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika a skla

a prilnavu féliu.

Ak v chladnicke skladujete malé mnozstvo potravin, odporu¢ame pouzit policky nad zasuvkou pre ovocie

a zeleninu, pretoze je to najchladnejsia oblast chladnicky. Tekutiny a potraviny vydavajuce silny pach alebo
nachylné na absorpciu pachov vzdy skladujte v uzatvorenych nddobach alebo ich prikryte. Aby ste sa vyhli
prevrhnutiu flias, mézZete pouzit drziak na flase (dostupny pre niektoré modely).

Legenda

ST TEPLOTNA ZONA

L] Odporuca sa na uskladnenie tropického
ovocia, plechoviek, napojov, vaji¢ok,
omacok, nakladanej zeleniny, masla,
dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka,
mlie¢nych vyrobkov, lah6édkarskych
——— vyrobkov, jogurtov

— NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych
narezov, zakuskov, ryb a masa

W///% ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

Limity zataZenia urcuje konkrétna konstrukcia (kose, nadoby,
klapky, police a pod.) alebo su limity zatazenia urcené
prirodzenymi limitmi zataZenia.
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USKLADNENIE POTRAVIN V MRAZIACOM PRIESTORE

Mraziaci priestorlBE==l umoznuje dlhodobé skladovanie mrazenych potravin a mrazenie Cerstvych potravin.
Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno za 24 hodin zmrazit, je napisané na Stitku. Cerstvé potraviny vnutri
mraziaceho priestoru usporiadajte tak, aby ste okolo potravin nechali dostatok volného miesta pre prudenie
vzduchu. Odporuca sa, aby ste Ciasto¢ne zmrazené potraviny znova nezamrazovali. Je d6lezité potraviny
zabalit sposobom, ktory zabrani vniknutiu vody, vihkosti alebo skvapalfhovaniu.

KOCKY LADU
Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vlozZte ho spat do mrazni¢ky. Za ziadnych okolnosti nepouzivajte na
odstranovanie ladu ostré alebo Spicaté predmety.

VYBERANIE ZASUVIEK

Zasuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Ak chcete ziskat vac¢si objem, mraziaci priestor
mozno pouzivat bez zasuviek. Po vloZeni potravin na mriezky/police sa presvedcte, ¢i su dvere riadne
zatvorené.

Legenda
= - ZASUVKY MRAZNICKY
—_— ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
— (Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych

potravin/uvareného jedla

CAS SKLADOVANIA POTRAVIN PRE DOMA ZMRAZENE POTRAVINY

/Z0na uskladnenia

Mesiace

Potraviny @
G_":d

i

O
A
1

> € D

AKO ROZMRAZOVAT MRAZIACI PRIESTOR

1. Pred vybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit nizsiu teplotu alebo aspon na Styri hodiny
zapnut funkciu Fast Freeze (Rychle mrazenie)/Fast Cool* (Rychle chladenie¥), aby sa predI|Zilo uchovanie
potravin pocas fazy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebi¢ rozmrazit, vypnite ho a vyberte zasuvky. Mrazené potravy odlozte na chladné miesto.
Dvere nechajte otvorené, aby sa namraza mohla roztopit. Aby ste poc¢as rozmrazovania zabranili Uniku
vody, odporuca sa na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénu handru a pravidelne ju Zmykat.

3. Vydistite vnutrajSok mraziaceho priestoru a dosucha ho vytrite.
4. Spotrebic¢ znova zapnite a potraviny vratte na miesto.
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PREVADZKOVE ZVUKY

1.

ow

Bzucanie kompresora je normalne, ked je spotrebic¢ zapnuty.

(m@%n'

Brrrr

Klokotanie a pukotanie spésobuje prechod chladiaceho plynu chladiacim | n, r
okruhom, preto st to normalne zvuky. & g

au _ NG
Pocut vizganie, ked je kompresor aktivny, aj neaktivny: je to normalny zvuk 72 © 8

suvisiaci so stavbou vyrobku.

Skontrolujte, ¢i su priehradky na vnutornej strane dvier chladnicky, police a zasuvky v chladiacom priestore
riadne nasadené a umiestnené, aby nedochadzalo k vibraciam.

Sklené nadoby (flasky, pohdre a pod.) by sa nemali navzajom dotykat, aby nedochadzalo k vibraciam.
Spotrebic je vybaveny kompresorom, ktory pracuje optimalnou rychlostou, aby sa minimalizovala spotreba

energie. V niektorych situaciach (v lete alebo po vloZeni velkého mnoZstva potravin) sa moze stat, Zze
kompresor zvysi rychlost a je hlu¢nejsi nez zvycajne.

ODPORUCANIE V PRIPADE NEPOUZi{VANIA SPOTREBICA

V pripade nepouzivania spotrebica
Spotrebic¢ odpojte od zdroja elektrického napajania, vyprazdnite ho, a ak je to potrebné, rozmrazte a vycistite

ho.

Dvierka nechajte mierne pootvorené, aby do vnutra mohol prudit vzduch. Tymto zabranite vzniku plesne
a neprijemného zapachu.

V pripade prerusenia dodavky elektrickej energie

Dvierka nechajte zatvorené, aby ostali potraviny studené najdlhsie, ako je to mozné. Ciastoéne rozmrazené
jedlo opat nezamrazujte. V pripade dlhsieho vypadku pradu moézete tiez aktivovat alarm dlhého vypadku
napajania elektrinou (pri produktoch s elektronikou).
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CISTENIE A UDRZBA

Pred akymkolvek tkonom udrzby alebo cistenia vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej siete alebo
odpojte privod elektrickej energie. B

Nikdy nepouzivajte abrazivne prostriedky. Casti chladni¢ky nikdy necistite horlavymi kvapalinami.
Nepouzivajte parné cistice.

Tlacidla a displej ovladacieho panela sa nesmu cistit alkoholom ani latkami s obsahom alkoholu, ale len
suchou handrickou.

Spotrebic prilezitostne Cistite handrou, roztokom teplej vody a neutralnymi Cistiacimi prostriedkami Specialne
urCenymi pre Cistenie vnutra chladnicky.

Aby bol zaisteny staly a spravny odtok rozmrazenej vody, pravidelne Cistite pomocou \
dodanych pomdcok vnutro odtokového kandlika, ktory sa nachddza na zadnej stene |
chladnicky blizko zasuvky na ovocie a zeleninu. !

OSVETLENIE CHLADNICKY

Systém osvetlenia vnutra chladni¢ky pouziva LED svetlo a umoznuje tak lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky,
ako aj velmi nizku spotrebu energie. Pre ich vymenu sa obrétte na Sluzby technickej pomoci.
Délezité: V\nutorné osvetlenie chladiaceho priestoru sa zapne po otvoreni dvierok chladnicky.

POLICE
Vsetky zasuvky, poli¢cky na dverach a policky sa daju vybrat.

DVERE

SMER OTVARANIA DVERI

Pozndmka: Smer otvdrania dverf sa dd zmenit. Ak tuto operaciu nevykona popredajny servis, nie je krytd zarukou. Postupujte
podla pokynov v kapitole Instaldcia.
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Ovladaci panel je vypnuty,

. spotrebic¢ nepracuje.

- Vnutorné svetlo nefunguje.

- Vnutorné svetlo blika.

- Teplota vo vnutri prie¢inka nie

je dostato¢ne nizka.

Na dne priecinka chladnicky je

voda

Nadmerne mnozstvo Iadu

. v.mraziacom priestore.

Predny okraj spotrebica je

- horuci na mieste tesnenia
zapadky dverl

. Jeden alebo viacero zelenych

symbolov neustale blikaju a nie
. je mozné zmenit nastavenie
teploty

Teplota v chladlacom prlestore

je prilis nizka.

Mozne prlcmy

Mohol nastat problem
s napéjanim spotrebica.

Spotrebi¢ moéze
byt v rezime Zap./
- pohotovostny rezim.

- MozZno treba svetlo

- vymenit.

- Porucha technického
komponentu

- Je aktivny aIarm dV|erok
- Aktivuje sa, ked dvere

- priecinka chladniéky

- zostanu dlhsi ¢as

: otvorene

Pric¢iny mo6zu byt rézne

(pozri ¢ast ,RieSenia”).

Odtok na rozmrazenu
vodu je blokovany.

- Dvierka na prie¢inku
- mraznicky sa nedaju
- riadne uzavriet.

Nejde o poruchu.
. Zabranuje tvorbe
kondenzaae

AIarm poruchy

- Alarm signalizuje

- poruchu v technickom
komponente

- Nastavena teplota je

prilis nizka.

ste vlozili velké
mnozstvo Cerstvych

. potravin.

Riesenia

Skontrolujte, ¢i:
- »nedoslo k vypadku elektrického pradu;

- je zastrcka riadne zasunuta v elektrickej
zasuvke a hlavny dvojpolovy spinac (ak je
sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t. j.
umoznuje napajat spotrebic);

- efektivne funguju zariadenia na ochranu

elektrického systému v domacnosti;

<nie je poskodeny napdjaci kabel.

- Na chvilu spotrebi¢ zapnite stla¢enim tlacidla
-, Temp.”

(Teplota) (pozri funkciu Zapnuté/
Pohotovostny rezim).

- Ak je potrebné ho vymenit, odpojte spotrebic :
- od elektrickej siete a obratte sa na sluzbu :
- technickej pomoci.

. Ak chcete alarm zastavit, zavrite dvierka
- chladnicky.

. Pri opakovanom otvoreni dvierok

- skontrolujte, ¢i funguje svetlo.

Skontrolujte, Ci:

+ sU dvere spravne zatvorené;

. » spotrebic nie je naindtalovany v blizkosti

tepelného zdroja;
- je nastavena teplota primerang;

-« cirkulacia vzduchu cez prieduchy v spodne;j

Casti spotrebica nie je blokovana (pozri
instala¢nu prirucku).

Vycistite odtok na rozmrazenu vodu (pozri
¢ast ,Cistenie a udrzba”).

« Skontrolujte, ¢i nieco nebrani v riadnom
uzavreti dvierok.

-« Rozmrazte priestor mraznicky.

- Uistite sa, i bol spotrebic riadne
nainstalovany.

- NevyZaduje si ziadne rieSenie.

Obratte sa na sluzbu technickej pomoci.

- Skuste nastavit vyssiu teplotu.

« Ak sa do mraziaceho priestoru vlozia Cerstvé
« Do mraziaceho priestoru
-+ Vypnite ventilator (ak je k dispozicii) podla

potraviny, ¢akajte, kym sa uplne nezmrazia.

pokynov opisanych v odseku ,VENTILATOR",
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TECHNICKA PODPORA

V pripade akychkolvek problémov s prevadzkou sa Pri kontaktovani nasho

obrétte na servisné stredisko Franke. servisného strediska uvedte kody
Nikdy nepouzivajte sluzby neautorizovanych z identifikacného Stitku vyrobku.
technikov.

Uvedte:

- typ poruchy
- model spotrebica (art./kéd)

- vyrobné cislo (S.N.).

CEied s
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OAHIOX XPHZHX

EMNIZKOMNHZH

FENIKEZ MAHPO®OPIEX

Ta cupTtdpla, Ta KAAAOA KAl Ta pAQLla TPETTEL VA
SdlatnpnBouv otnv Tpéxouca Béon Toug eKTOC edv
opiletal S1aPOPETIKA 0TOV TTAPOVTA YPHyopo 0dnyo.
To cUOTNUA PWTIOMOUL OTO ECWTEPIKO TOU Yuyeiou
xpnotpomolei Auxvieg LED, mapéxovtag kaAUtepo
QWTIOUS amd TOUC CUUPBATIKOUG AAUTTTAPEG KAl TTOAU
XOMNAA KatavaAwon evépyELac.

MINAKAX EAETXOY

ANOPPIVH

O1 méPTEC Kal Ta KATTAKLIA TNC OUOKEUAC YUENng mpémel
va agpalpouvTal pLv amno Tnv andppidr Toug oTov
XWPO UYEIOVOUIKAG TAPNAG, YIa va amo@euxOei n
nayidevon madiwv 1 {wwv.

|\ ENEPrOnoiHzH/ANAMONH

Q Matote To Kouumi yla 3 deutepOAenTa yia
VA ATIEVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN. XTN AElToupyia
AVAapoVvAC To @w¢ oTo BdAapo Tou Yuyeiouv dev
avdfel NMa tnv amokatdotaon TG Aeltoupyiag tng
OUOKEUNG, TIEOTE TIAAL TO {S10 KouuTi.

Y nueiwon: Autd dev amocuvOEel TN CUOKELH amd TNV TTAPOXN
PEVUATOC.

OEPMOKPAZIA OAANAMOY KATAWYKTH KAI
WYYTEIOY

Ot tpeig Auyvieg LED ummodeikvuouv tn pubuiopévn
Beppokpaaia yia To Yuyeio.
Mmopeite va puBuioste Sla@opeTIKNC Oeppokpacia
TNG OUOKEUNC UE TO KOUpﬂi&

Mmopeite va mPayUaTOTOINCETE TIG AKOAOUOEC
puBuioelc:

Avappéva LED

PuOpuiote tn Oeppokpacia

YYnAR (Atydtepo puxpn)
Meoaia-YYnAn

Metpla

Meoaia-XaunAn

XaunAn (meploocdtepo Yuypn)

Mo va amo@UYETe TNV AVENON TWY ATTOPPIKUATWY TPOPIUWY,
QAVATPELETE OTNV TTPOTEIVOUEVN PUBION KAl OTOV XPOVO
amoBrikeuong oTto kepdhaio AEITOYPTIA

Auyvia LED

. Evepyomoinon/Avapovn
3. Ogpuokpacia Baldpouv
Katapuktn Kat Yuyeiov

N =

ANEMIZTHPAZX

O aveuloTAPAC BEATIWVEL TNV KATAVOUN TNG
Bepuokpaciag evtog Tou Yuyeiou, EMTPEMOVTAG
€TOL TNV KAAUTEPN CUVTAPNON TWV TPOPIUWV. O
QVEUIOTAPAC OTAPATA Kal EEKIVA avaloya ue ta eminmeda
Bepuokpaciag i/kat vypaciag evidg Tou Yuyeiou.
KATAWY=H OPEZKQN TPOOIMQN
TommoBetrioTE TA PPEoKa TPOPIUA TTOU BEAETE va
katapuéete otn ZONH KATAYY=ZHX ot1o 6dAapo
TOU KATAYUKTN amo@eLYoVTaG TNV APECN ETTAGN
ME TPO@IMa TTou €xouv RN kKatayuxOei. Na va

HEYIOTOTIOINOETE TNV TaXLTNTA KATAYUENG, UTMOpPEiTE
VA AQAIPECETE TO KATW CUPTAPL KAl VA TOTTOOETHOETE
Ta TPO@IUa amevBbeiag otov muBuéva Tou Baldpuovu.
AEITOYPTIA TPHFOPHZ WYZHX (TPHIOPH WY=H)

MNa va YuyxOei ypriyopa o BAAauog tou —_—
Yuyeiou, 1y 24 wpec mpwv torobetiioete | NN
HEYAAN TTOOSTNTA TPOPIKWY yia

KATAYUEN 010 BANAUO TNC KATAYUENG, &+ * % - ¥
€vepyomolnoTe Tn Aertoupyia “Tpriyopn

Yuén” méfovrag emavellnppéva to koupri B éwg dtou Ta

3 eikovidia va avafoofrivouv pe MPACIVo XpwHa Kal oTn
OUVEXELQ va TTapapévouy oTaBepd avaupeva. H Asrtoupyia
QTTEVEPYOTIOIEITAL AUTOUATA PETA OO 50 weg Kat n
BepUOKPATIa EMOTPEPEL OTNV TTIPONYOUEVN pUBUIoN dTav
eixe evepyorolnBei n Aertoupyia.

Ma va amevepyomoInoETE XElPOKivnTa TN AelToupyia,
TMECTE TO KOUWTTL.

> NUeiwon: AMTOPEVYETE TNV AUECN ETTAPT TWV PPECKWV
TPOP{LWY Pe Ta AON KATEPUYUEVA TROPILA.

Ma va HEYIOTOTOINCETE TNV TaXUTNTA KATAYUENG, UMTOPEITE
V0 OPAIPECETE TO KATW CUPTAPL KAl VO TOTTODETHOETE TA
TPOPIUA anmevBeiag oTov UBuéva Tou Baldpou.

32



NEITOYPTIA
MPOTH XPHEH

MEeTA TNV £YKATAOTAOCH, AQrOTE TN CUOKEUN EKTOC AEITOUPYIAC TOUAAXIOTOV Yia SUO WPEC TIPLV T OUVOECETE
otnv npila. Zuvdéote Tn cuokeur otnv mpila, n Aettovpyia {ekivd autopata. Ot Bepuokpaoieg yia tnv I6avIKn
Slatipnon Twv TPoPipwy £xouv REN PUBUICTEL a6 TO EPYOOTACIO.

A@OU eVEPYOTIOINOETE TN CUCKEUN, TIPETTIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG PEXPL N BEpUOKpaaTia va @TACEL 0TN CWOTN
TIPA amoBRKeLONG TPOPIUWYV YIA MIO KAVOVIKA YEUATN CUOKEUN. EAV NXNOEL TO AKOUOTIKO ONJA, AUTO onuaivel 0Tl
€xel evepyomnolnBei o cuvayeppodg BepUOKPATIag: TTATAOTE TO KOUUTT Yla va S1AKOTTOUV Ol NXNTIKOI CUVAYEPOI.

OAAAMOZ WYTEIOY KAI ANOOHKEYXZH TPOOIMQN

To Yuyeio emtpénel TNV amoBrkevon PPEOKWVY TPOPiHwyY Kal motwyv. H amdpuén tou Yuyeiou yivetal teAeiwg
avtopata. Edv deite Katd KalpoUC 0TAYOVEC VEPOU OTO TIOW EC0WTEPIKO TOIXWHA TOU YuyEiov, onuaivel

0TI N oLUOKeELN BpiokeTal 0T PAcN AUTOPATNG ATOYUENC. To vepd andPuéng KateuBUVETAL OE i OTN
ammooTPAYYIONG KAl 0T CUVEXEID CUAAEYETAL O€ éva oxeio amod omou eCatuileTal.

Y nueiwon: H Bepuokpacia mepBAAOVTOC, N CUXVOTNTA AVOLYUATOC TNS TOPTAG Kal N B€on TNG CUOKEUNG UIMopEl va
ETMTNPEACOLV TN BEPLIOKPACIA OTO E0WTEPIKO TwV dUO Barduwy. PubuioTe TIC TiuéS Beppokpaciag pe BAon auToug Toug
TIAPAYOVTEC. Y€ OUVONKEC auénuévng uypaciag Umopel va oxnuatiotouy LSPATUO! OTO YPUYED, IGIWS OTA YUAAva pAPLaL. Y€
QUTH TNV TIEPITTTWON, 0AC CUVICTOUE Va KAE(OETE Ta Soxela Tou EpIEXOLY LYPA (TT.X. SoxElo pe (WU KPEATOC), va KAADYETE
TA TPOPIIA UE UPNA TIEPIEKTIKOTNTA OE VEPO (TT.X. AAXQVIKA) KAl VA EVEPYOTTOINOETE TOV AVEUIOTHPA, EPOOOV LTIAPXEL OAa Ta
oUPTAPIA, TA PAPIA OTIC TTOPTEC KAl T LUTTOAOITTA PAPIA lval apalpOUUEVaL.

EZAEPIZMOX

O aépag e€agpIlopol eMTPETEL TNV KAAUTEPN KATAVOUN TWV BEPUOKPACIWV Péoa oTa SlapEpiopaTa Kat Katd
OULVETIEIA TNV KAAUTEPN S1aTRPNON TwV TPOPIHWV KABWC Kal TN peiwon NG urtepPoAikng vypaciac. Mnv
@PALETE TNV TIEPLOXN AEPIOUOU.

NQx NA AMNOOGHKEYETE TA ®PEXKA TPOOIMA KAI NMOTA

Ta Tpo@Ipa MoV EKAVOUV PEYAAEG TTOOOTNTEG agptou alBuleviou (UAAa, Bepikoka, axAddia, afokdvto, ocUKa,
MUPTIAAQ, TIETTOVIA, @ACOALA) KAl AUTA TTOU gival evaioBnTa o€ auTd TO A€PLo, OTIWG TA PPOUTA, TA AAXAVIKA KAl Ol
oaldteg, mpémel mavta va Slaxwpiovtal f va TUAiyovTal £T0L WOTE VA PNV HEIWVETAL O XpOVOG GUAAEAS Toug. Na
mapAdELyUa, NV QUAACCETE VIOPATEG padi pe akTividia f Adyxavo. Mnv tomoBeteite Ta TpO@IA TTOAD KOVTA TO
€va 0TO AANO YIO VA ETIITPETIETE TNV EMAPKI KUKAO@OpPIa Tou aépa. XpnollomolnoTe Soxeia amd avakKUKAWGIO
TAAOTIKO, ETAANO, aAouUivIo Kal Yuai kaBwc kat dtagavr HeUBpdvn yia va TuAieTe Ta TpO@IuA.

Av €xeTe PIKPN TOOOTNTA TPOPIUWV TTPOG amoBAKELUON OTO YPUYEIO, CUVIOTATAL VA XPNOLUOTIOIEITE T PAPLA TIAVW
Ao TO TUAMA YIa T @POUTA Kal Aaxavikd KaBw¢ auth givat n Yuxpdtepn mEPLOXH TOU Yuyeiou. XpNOLUOTIOLEITE
TavTa KAEloTd Soxeia ylia uypd Kat yla ¢ayntd mou pumopei va avadlouv pupwdid r va xaAouv ypriyopa i
KaAUYTE Ta. Na va amo@UYETE TNV AvVATPOTIH TWV UITOUKAALWY, UTTOPEITE VA XPNOIHOTIOINCETE TN OAKN UTOUKAAIWY
(SlatiBeTal og emAeyuéva LOVTENQ).

Ne(avra

ZONH OGEPMOPKAZIAZ

MpoTteivetal yia Tn @UAAEN TPOTIIKWV
J @POUTWV, AVAPUKTIKWY, TTOTWY,

auYywv, CaATOWYV, TOUPOLwY, BouTtupovu,
papueadag

OANAMOZ WY=HZ

MpoTteivetal yla TNV amoBrikeuon TupLwy,
YAAQKTOG, KABNUEPIVWV QaynTwWy,
VTEAIKATEDEV, YIOOUPTIOU

) YYXPOTEPH NMEPIOXH
MpoTteivetal yla Tnv amobrkevon
aANavTikwy, emdopmIWY, Paplwv Kal
KPEATOG

% ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN
7

Ta opta poptiou kabopiCovtal amd T CUYKEKPILEVN
Kataokeur (kahdBia, doxela, mtepuyia, cuPTAPLA, PAPIA KATT.)
N Ta 6pla goptiou kabopiCovTal amd Ta PUOIKE OPLA TOU
popTiou.
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OAAAMOZ KATAWYKTH KAI ATOOGHKEYXZH TPOOIMQN

To Sapéplopa KaTaPuEncEEEF emITPEMEL TNV HEYAANC SLAPKELAG amOOAKEVLON KATEYUYPEVWY Kal LTTO
Katapuén epEcKwV Tpo@ipwv. H moodtnta vwnwy Tpo@iptwy mou pmopei va kataPuxOei eviog 24 wpwv
aAvaypA@PETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWY XAPAKTNPLIOTIKWV. TOMOBETACTE Ta VWTTA TPOPIPA OTNV TTEPLOXN
KataPuéng evidC Tou KATAPUKTN, AQrVoVTaAC ETTAPKI XWPO YUPwW aTtd TIC CUOKEVACIEC TOUG YIa VA UTTOPE( va
KUKAO@OpPROoel EAeVBEPA 0 0€PAC. ZaG OCUVIOTOUME VA NV KAaTapuxete Eavd Ta TpO@IUA TTOU €XOUV amoPuxOei
eV Pé€pel. Eival onuavTiko va KAAUTITETE T TPO@IUA E TPOTIO TTOU VA ATTOPEVYETAL N EICXWPENON VEPOU,
vypaciag j LOPATUWV.

NAroKyBol

lepioTe pe vepo TNV mayoBnkn kKatd ta 2/3 kal TomoBeToTe TNV 0T0 OAAAUO KATAYUKTN. L€ KAUia mepimTwon
MNV XPNOIUOTIOLEITE KOPTEPA 1) HUTEPA AVTIKEIMEVA YIA VA APAIPECETE TA TTAYAKIA.

AQAIPEZH TQN XYPTAPIQN

Tpapnéte Ta cuptdpla mPog ta £€§w 600 TO SUVATOV MEPICCOTEPO, CNKWOTE TA KAl aPalpEéoTe Ta. lNa va €xeTe
MEYAAUTEPO OYKO, UTTOPEITE VA XPNOILOTIOIROETE TO SlAUEPIOPA KATAPUKTN XwpPic Ta cupTdpla. BeBaiwbeite 6T1
n MoOPTa €XEL KAEIOEL KAAG a@OU BANETE TO YAYNTO OTIC OXAPEC/pAPLa.

Ne(avta
— - ZYPTAPIA KATAYYKTH
— | ZYPTAPH ZQNHX KATAWYY=HZ
— (Meproxn peylotng Yo&ng)
MpoTtelvetal yia va Katapuéete vwma/

MaYEIPEUEVA TPOPLUA
XPONOI AlMOOHKEYXZHZ A TPO®IMA NOY KATAWYXONTAI XTO zNITI

Zwvn AmoOnkevong

79 @ O
Tpogiua M Oy
> Y

MO~ NA KANETE ANMOYY=H 2TON KATAYYKTH

1. Zuviotdtal va emAé€ete YuxpodTepn Bepokpaacia f va evepyomotioeTe TN Taxeia katdyuén/Taxeia Yuén*
TEOOEPIC WPEC TPV APAIPECETE TA TPOPIUA AT TNV KATAYPUEN, TTPOKEIUEVOU va TapaTtabei n diatpnon
TWV TPOPIHWV KATA TN GAon TNG anmoPuéng.

2. Tava kdvete anmoPun, amevePyoToI|OTE TN CUOKEUN Kal aPalpéOTe Ta oupTdapla. TomoBeTAoTE TA
KATEYUYUEVA TPOPLUA OE KPUO XWPO. AQAOTE AVOIXTH TNV TOPTA Yla va SIEUKOAUVETE TO AMIWOIUO TOU
midyouv. Na va pnv d1a@uyel vepo otn StdpKela TNG anodPuéng, 0ag CUVIOTOUE Va TOTTOBDETAOETE éva
AmoPPOPNTIKO TTAVI 0TNV KATW MAEUPA TOU KATAYUKTN KAl VA TO OTPAYYI(ETE TAKTIKA.

3. KabBapioTte 10 E0WTEPIKO TOL KATAYUKTN KAl OTEYVWOTE TO TTIPOCEKTIKA.
4. Evepyomol0TE TN CUOKEUN Kal TOTTOBETACTE TTAAL T TPOPLUAL.
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HXOI AEITOYPTIAZ

. EL

1.

Evw Aertoupyei n cuokeun, ival uaololoyIkog évac Boufoc amd to
OUMTTLECTH.

To youpyouplopa Kal Ta KpotaAiopata dnuiovpyouvtal anod tn diEAevon
TOU YPUKTIKOU agpiov Yéoa 0To KUKAWUA YPuENG, CUVETTWC TTPOKELTAL YIA
@uololoyikoug Bopuouc..

Mmopei va "akouoete" TpIipata éTav evepyoTToLEITAL ] ATTEVEPYOTTOLEITAL
O CUUTTIECTNC: €ival £vag @UGCIOAOYIKOC B0pUB0C TNG KATAOKEUNG TOU
TIPOIOVTOG.

(m@%"

Brrrr

WU E

BePaiwbeite 6TI Ta pAPIA OTO EOWTEPIKO TNG TOPTAC TOU YPuyEiou, KABWCE Kat Ta pa@la Kal Ta cupTApPLa OTO
Balapo Yuyeiou gival cwoTd TOMoBETNUEVA TTIPOKEIUEVOU VA aTToPUYETE TBAVOUC Kpadaououc.

Mnv tomoBeteital yudAiva doxeia (umoukdAia, Bada, K.AT.) o€ Aueon ema@n LETAED TOUG, YIa VA ATTOPUYETE

moBavou kpadaououg.

AuTtr n ocuokeur S100€TEl CUUTIEOTH TTOU AEITOUPYEL UE TN BEATIOTN TAXUTNTA TIPOKEIMEVOU VA EAAXIOTOTIOLEL
TNV Katavalwon evépyetac. Mmopei Aoimov va cupei o€ OploUEVEC TTEPIMTWOELC (TO KAAOKaipt i OTav
ToT0BeTNOOVUV PEYANEG TTOCOTNTEG TPOPIUWY) O CUMTTIECTAG VA AUEAOEL TNV TaXUTNTA KAl VA KAVEL

peyalutepo B6pufo and 6,Tt cuvHBwC.

2YZTAZEIZ ZE NEPINTQXZH MH XPHZHXZ THXZ ZYZKEYHX

& MEPIMTWON HN XPIONG TNG CUOKEVNG
ATIOOUVOE0TE TN CUOKEUN ammd TNV Mapoxn peLPATog, adeldote Tny, die€aydyete amoPuén (edv xpetaletal) kat
kaBapiote TnV.
AQNOTE TIC TOPTEG EAAPPWE AVOIXTEC WOTE VA KUKAOQOPEL aépag evidg Twv Slapopwv dlapeplopdtwy. Me autd
Tov TpoTo Ba amo@uyeTe TN Snuiovpyia LOUXAAG Kal SUGAPECTWY OCHWV.
Ze mePiMTWONn S10KOMN G TNG NAEKTPIKAG MAPOXNG

KpatoTte KAEIOTEC TIC TOPTEC WOTE TA TPOPLUA VA TTAPAPEIVOUV KpUa 000 YiveTal TEpIocOTEPO. MnVv
Katauxete ava ta tpd@pa mou amouxdnkav ev pépel. Eav n dlakomn tng mapoxng peVUATOC ival
TTAPATETAWEVN, UTTOPEL va evepyomolnBei 0 cuvayepud YEVIKNG SIOKOTIAG (0TA TPOIOVTA UE NAEKTPOVIKO
ovoTNUA).
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KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Mpiv ekteAéoeTE OMTOLASTTOTE Epyacia KABapIGHOU | GUVTAPNONG, APAIPECTE TO QI amo Tnv mpila
AMOCUVS£CTE TN CUGKEUN ATo TNV TapoX PEVHATOG.

Mnv xpnopomnoleite moté Stafpwtika mpoiovta. Mnv kaBapilete moté Ta pépn Tou Puyeiou pe eOPAEKTA
vypda.

Mnv XpNGIHOMOLEITE CUGKEVEG KAOAPIGHOU ME ATHO.

Ta koupmia Kat n 006vn Tov mivaka eAéyxou dev mpénel va kabapilovral pe olvonmveupa  mapaywya Tou
alA@ pe oTEYVO TAvi.

KaBapilete Katd KalpoUg TN CUOKEVR Xpnotpomolwvtag mavi kat StdAvpa {eoTol vepou Kat oudETePNG ouaiag
kaBaplopov, I81KAC Yla To KaBApIoUa TOU E0WTEPIKOU TOu Yuyeiou.

MNa va dlacpaloTel N cCuVEXAG KAl CWOTH por Tou vepoL anouéng, kabBapileTe TAKTIKA \
TO €E0WTEPLIKO TNG OTTAG ATTOOTPAYYIONG OTO TOW TOIXWUA TOU YPuyeiou KOVTA 0TO cupTApL \
S10TAPNONG PEOUTWV KAl AAXAVIKWVY HE TO TAPEXOUEVO EPYAAEIO. |

AAMNTHPAZ YYTEIOY

To cUOTNUA PWTIOPOU OTO ECWTEPIKO TOU Yuyeiov xpnotpomolei Auxvieg LED, mapéxovtag KaAOTEPO GWTIOUO
ammé TouC CUPPBATIKOUE AAUTTTAPES KAl TTOAU XapNnAr KatavAaAwon evépyelag. EmkowvwvnoTe pe tnv Ynpeoia
TexVIKAC YmootipEng €dv anatteital avtikataotaon.

Mpocooxn: To ewc Tou Yuyeiouv avdafel 6tav avoiel n mopTa Tou YPuyeiov.

PAODIA

‘O\a ta cupTdpla, Ta PAPLA OTIC TOPTEC KAl T UTTOAOITTA pAPLA Eival a@alpoUPEVa.

MOPTA

ANAZTPOOH NOPTAZX

2 nueiwon: H katevBuvon avoiyuatog TNG mOPTAC UMOoPEl va aAA&eL . Av n S1adikacia autr) O&V YIVEL LECW TOU KEVTPOU
€CUTTNPETNONC TTEAQTWY, OV KAAUTTITETAL ard TNV £yyunon. AKoAouBroTe Tig odnyiec oTo kepalalo Eykatdotaon.
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ANTIMETQMNIZH NTPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €Qv...

-0 mivakag eAéyxou eival

.0PNoT6G, N cuokeun dgv
AelTOVPYEL.

To e0wTEPIKS PWC Sev Aertoupyei.

Heowtepkd hoxvia
‘avaBoofrvel

H Oeppiokpacia 0To E0WTEPIKS
Twv Balduwv Sev eivat apkeTd
XOpNAR.

YTépxEL VEPO OTO KATW UEPOG

.Tou Bahapov Yuyeiou.

EYTTEpBO}\lKI’] nooomra TIAyoU 6TO
‘BdaAapo katapukTn.

To mp6oBIo AKPO TNG CUTKEVAG, |

/07O AAOTIXO TNG TATOLPAG TNG
moptag, eivat (ectd.
‘Eva N meploocotepa amd Ta
‘mpdoiva cuuPola avaBoofrivouv:
‘ouveXWC Kal 6gv gival duvatn n
‘aA\ayn Bepuokpaaciac.

H 6eppiokpacia oo Bahago
-puyeiou &ival TOAD XaunAA.

MOavécg artieg
“lowc undpyel MEORANUA
‘NAEKTPIKAG TpoPodoaiag

TNG CUOKEUNG.

‘H ouokeun pmopei va
BpiokeTal og Aettoupyia
_EVEQPYOTIOINONG/AVAHOVAG. -
Evdéxetal va mpémel
‘va avtikataotabei o
Aaumtnpag.
‘Kakn Aettoupyia evog
_ TEXVIKOU e€apTpatoG.
:Evepyomnoindnke o
{OUVAYEPMOC MOPTAC.
‘Evepyomoleital 6tav
‘n mopTa Tou Yuyeiov
TIOPAPEVEL AVOIKTA YIa
_ToA) pa.
Ot attieg Tou npoB)\nuaToc
‘auTtou pmopei va givat
Sldpopeg (BA. «<AVoEL»).

'H amootpdyyion Tou vepol
gom()tpuﬁr]c nmapepmodiletal.

H TOPTA TOU KATAYPUKTN

8ev KAeivel KAVOVIKA.

'AUTO Bev eival eNdTTWHA.
:AuTo gumnodilel o
 OXNMATIOUO CUUTTUKVWONG. |

:2UVAYEPUOC

SuoAeltoupyiac.

10 ouvayepuocg
:OuoAeltoupyiag
‘umodelkvUel BAAPBN o€
_TEXVIKO g€apTnpa.
-« H puBuiopévn

. Beppokpaoia gival TOAD
- XapnAn.

-« Mmopeiva Torroesrr]er]Kav
. TTOANA @pEoKa TPOQIpa
. 010 BdAapo KaTapuKTN.

NVosi¢

BeBawwbeite o11:
-+« &gV UTTAPYXEL SlaKoTH) PEVUATOC,

« TO @IG €ival owoTtd TomoBeTnuévo otnv mpila
Kal O KEVTPIKOC S1akOTTNG U0 aKPOOEKTWV

- (eqv umapxel) Bpioketal otn owotrh Béon (dnA. .
. ETIITPETIEL TNV EVEPYOTIOINON TNG OUOKEUNG),
'+ Ol OUOKEUEG TPOOTACIAG TOU OLKIAKOU

NAEKTPIKOU CUCTAMATOC AEITOUPYOUV
QTTOTEAECMATIKA,

-+ T0 KaAwdl1o Tpoodoaiag dev gival
| KOTEOTPAMMEVO.

'EvepyOTOINOTE TN CUOKEUH TIATWVTAG Oleplaia§
1o Kouumi “Temp.” (BA. Aettoupyia On/Stand- ¢
‘by).

AmoouvSéoTe TN CUOKeLH amd TNV NAEKTPIKNA

Tpo@od0o0ia Kal EMKOIWVWVAOTE UE TNV :
‘Ynnpeoia TexvikAg YmooTtApIEng v amartteital :
‘avtikataotaon. :

Nla va amevepPyoTIoINOETE TO CLUVAYEPHUO
TIOPTAC, KAEIOTE TNV TOPTA TOU YPUYEIOUL.
‘Otav avoiete Eavd Tnv mépTa eAéyETe av N
‘Auxvia Aeltoupyei.

§B£Balwesirs oTL:

-+ 0l TOPTEG KAEIVOUV OWOTY,

-+ 1 OUOKEUN B¢V gival TomoBeTNUéVN KOVTA o€
- nyn Beppdtnrag,

n puBuiopévn Beppokpacia gival KATAAANAN,

-+ 1 KUKAO@Opia Tou aépa péca amod Toug

. AEPAYWYOUE OTO KATW PEPOG TNG OUOKEUNG
- Sev mapepmodiletal (BA. TV avtiotolixn

. gVOTNTA TOU £YXEIPLSiOL).

‘KaBapioTe TV oM amooTtedyylong Tou VEPOU
‘amoPuénc (BA. evotnta "Kabapiopdg kal :
_ouvtipnon').

-« EAéy&te av undpxel kdti mou va epmodilel Ty
. TOPTA VA KAgioEl oWOTA.
-« AoYuén tou BaAdpou kataPukTn. :
-« BeBawwBeite 0TI N cuokeun €xel eykaTaoTaOE( |
. owoTd. ?

Aev anmarteital Kapia Aoon.

‘EmkowvwvnoTte pe 1o Kévtpo E€unnpétnong
MNelatwv.

+ AOKIPAOTE pia uYnASTePN Beppokpacia.
'« Av 010 BaAauo KatapukTn TomoBeTHONKaAV
L VWTTA TPOPIUA, TIEPIMEVETE MEXPL VA

KatapuyxBouv teAeiwg.

'« ATIEVEPYOTTIOINOTE TOV AVEUIOTHPA (EQOOOV
- umdpyxel) akohouBwvtag Tn diadikaacia
¢TI0V TIEPLYPAQPETAL OTNV TAPAYPAPO

- “ANEMIZTHPAY".
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YMNOZTHPI=H

Y e epimtwon mpoPAnudTwy Asttoupyiag, emkolvwvnote  ‘OTav emKolvwveite pe To Kévipo

ME éva KEVTPO TEXVIKAG uTTooTNPIENG TNG Franke. > ¢pPIg, avapépeTe TOUC KWAIKOUC
MOTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TIG UTTNPEDIEG KN TTOU avaypdagovTal oTnV TMvakida
€€0UCI0SOTNUEVWV TEXVIKWV. avayvwplong Tou poidvTog 0ag.

Awote Ta e§NG oTolXEiQ:

- TUTTOC GPAAUATOC

- MOVTENO OUOKEUNC (€i00C/KWAIKOC)
- OEIPLAKOC aplBudC (S.N.).

CEied s
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GHID DE UTILIZARE

PREZENTARE GENERALA

INFORMATII GENERALE

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sa ramana

in pozitia curenta, cu exceptia cazului in care se
ofera indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referinta rapida. Sistemul de iluminare din interiorul
compartimentului frigider utilizeaza un bec cu LED-
uri, care permite o iluminare mai buna decat becurile
traddil,'ionale, precum si un consum de energie foarte
redus.

PANOUL DE COMANDA

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate
fnainte ca aparatul sa fie dus la depozitul de deseuri,
pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor de
casa in interiorul aparatului.

|\ PORNIRE/STAND-BY

Q Apasati timp de 3 secunde pe buton pentru
a opri aparatul. In modul Standby, lumina din
compartimentul frigider nu se aprinde. Apasati din
nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Nota: acest lucru nu deconecteaza aparatul de la reteaua de
alimentare.

TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR
SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Cele trei indicatoare cu LED indica temperatura setata
in compartimentul frigider.

Puteti seta o alta temperatura a aparatului cu ajutorul
butonului 4.

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

LED-uri aprinse = Temperatura setata

Ridicata (mai putin rece)
Medie-ridicata

Medie

Medie-scazuta

Scazuta (mai rece)

Pentru a evita cresterea volumului de resturi alimentare,
consultati setarea si perioada de depozitare recomandate in
capitolul FUNCTIONARE

Bec cu LED
On / Stand-by

3. Temperatura compartimentului
congelator si a
compartimentului frigider

N =

VENTILATOR

Ventilatorul imbunatateste distribuirea temperaturii in
compartimentul frigider, permitand o conservare mai
buna a alimentelor depozitate. Ventilatorul va porni/
se va opri in functie de nivelul de temperatura si/sau
umiditate din interiorul frigiderului.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

Asezati alimentele proaspete, care urmeaza

sa fie congelate, in ZONA DE CONGELARE din
compartimentul congelator, evitand contactul direct
cu alimentele deja congelate. Pentru a optimiza
viteza de congelare, sertarul inferior poate fi scos

si alimentele pot fi asezate direct in partea de jos a
compartimentului.

FUNCTIA FAST COOL (RACIRE RAPIDA)
Pentru a raci rapid compartimentul

frigider sau cu 24 ore inainte 8 0 0
de a introduce o cantitate mare
de alimente in compartimentul e o ok - %

congelator, activati functia ,Fast

Cooling” apasand repetat pe butonul |8 pana cand
cele 3 pictograme clipesc in verde, iar apoi raman
aprinse. Functia se dezactiveaza automat dupa 50
de ore si temperatura revine la setarea anterioara
activarii functiei.

Pentru a dezactiva manual functia, apasati pe buton.
Nota: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si
alimentele deja congelate.

Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarul inferior
poate fi scos si alimentele pot fi asezate direct in
partea de jos a compartimentului.
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FUNCTIONARE
PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica. Conectati
aparatul la reteaua de alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat. Temperaturile
ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din fabrica.

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana cand se atinge temperatura adecvata
de pastrare a alimentelor pentru un aparat incarcat normal. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca alarma
de temperatura a intervenit: apdsati pe buton pentru a opri alarmele sonore.

COMPARTIMENTUL FRIGIDER S| DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Compartimentul frigider permite pdastrarea alimentelor proaspete si a bauturilor. Compartimentul frigider
se dezgheata complet automat. Prezenta ocazionala a picaturilor de apa pe peretele interior posterior al
compartimentului indica faza de dezghetare automata. Apa rezultata din dezghetare este condusa intr-un
canal de scurgere, apoi este colectata intr-un recipient, din care se evapora.

Notd: temperatura ambiants, frecventa cu care se deschid usile si pozitia aparatului pot influenta temperaturile interne in

cele doua compartimente. Setati temperaturile in functie de acesti factori. Intr-un mediu cu umiditate foarte ridicata, in
compartimentul frigider se poate produce condens, mai ales pe rafturile de sticld. In acest caz, se recomanda sa acoperiti
recipientele care contin lichide (de ex. 0 oala cu supd), sa ambalati alimentele cu continut ridicat de apa (de ex. legumele) si sa
porniti ventilatorul (daca existd). Toate sertarele, rafturile de pe usi si rafturile pot fi scoase.

CIRCULATIA AERULUI

Circulatia aerului permite o mai buna distribuire a temperaturilor in interiorul compartimentelor si, prin urmare,
o mai buna conservare a alimentelor si reducerea umiditatii excesive. Nu blocati zona de ventilare.

MODUL DE DEPOZITARE AL ALIMENTELOR PROASPETE S| AL BAUTURILOR

Alimentele care produc o cantitate mare de gaz etilenic (mere, caise, pere, piersici, avocado, smochine, prune,
afine, pepeni, fasole) si cele care sunt sensibile la acest gaz, precum fructele, legumele si salata, trebuie sa fie
separate intotdeauna sau ambalate pentru a nu se reduce durata de depozitare; de exemplu, nu depozitati rosii
fmpreuna cu kiwi sau varza. Nu apropiati alimentele prea mult unele de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzatoare a aerului. Folositi recipiente din plastic reciclabil, metal, aluminiu si sticla, precum si folie
transparenta pentru a ambala alimentele.

Daca aveti o cantitate mica de alimente de pastrat in frigider, va recomandam sa folositi rafturile de deasupra
sertarului pentru fructe si legume, avand in vedere ca aceasta este zona cea mai rece din compartiment. Pentru
lichidele si alimentele care degajeaza miros sau pot prinde miros sau gust, folositi doar recipiente cu capac
saudacloperigi—le. Pentru a evita rasturnarea sticlelor, folositi suportul pentru sticle (disponibil doar la anumite
modele).

Legenda

Lo T ZONA TEMPERATURA

L] Recomandata pentru depozitarea fructelor
tropicale, conservelor, bauturilor, oualor,
sosurilor, muraturilor, untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea branzei,
laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului

——— ZONA CEA MAI RECE
— Recomandata pentru depozitarea
mezelurilor, deserturilor, carnii si pestelui

W///% SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

Limitele de Incarcare sunt determinate de structura specifica
a aparatului (cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.)
sau limitele de incdrcare sunt determinate de capacitatea de
incdrcare obisnuita.
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COMPARTIMENTUL CONGELATOR S| DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Compartimentul congelator EEE®E permite depozitarea alimentelor congelate si congelarea alimentelor
proaspete o perioada indelungata de timp. Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata in 24 de
ore este indicata pe placuta cu date tehnice. Asezati alimentele proaspete in zona de congelare din interiorul
compartimentului congelator, lasand spatiu suficient in jurul pachetelor pentru a permite libera circulatie

a aerului. Se recomanda sa nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat partial. Este important sa
ambalati alimentele astfel incat sa se evite patrunderea apei, a umezelii sau a condensului.

CUBURI DE GHEATA

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apa si asezati-o inapoi in compartimentul congelator. Nu folositi in niciun
caz obiecte taioase sau ascutite pentru a scoate gheata.

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afara pana la capat, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a beneficia de mai mult spatiu,
compartimentul congelator poate fi utilizat fara sertare. Verificati daca usa este inchisa corespunzator dupa ce
ati asezat alimentele inapoi pe gratar/rafturi.

Legenda
— - SERTARELE CONGELATORULUI
—_— SERTAR ZONA CONGELARE
— (Zona de racire maxima)
Recomandat pentru congelarea

alimentelor proaspete/gatite

PERIOADA DE DEPOZITARE PENTRU ALIMENTELE CONGELATE LA DOMICILIU

Zona de depozitare

Luni 6-1

7 © O

Alimente ™M ' m
> Y

CUM SE DEZGHEATA COMPARTIMENTUL CONGELATOR

=

(p]

X

1. Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se recomanda setarea unei temperaturi mai
scazute sau activarea functiei de Congelare rapida / Racire rapida timp de cel putin patru ore, pentru a
prelungi durata de conservare a alimentelor in timpul fazei de decongelare.

2. Pentru a dezgheta compartimentul, opriti aparatul si scoateti sertarele. Amplasati alimentele congelate

intr-un loc racoros. Lasati usa deschisa pentru a permite topirea ghetii. Pentru ca apa sa nu se scurga in

timpul dezghetarii, se recomanda sa asezati o carpa absorbanta in partea inferioara a compartimentului
congelator si sa o stoarceti din cand in cand.

Curatati si uscati cu grija interiorul compartimentului congelator.

4, Reporniti aparatul si introduceti alimentele.

w
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' RO
SUNETE EMISE LA FUNCTIONARE

1. In timpul functionarii produsului, un sunet generat de compresor este

he-R;

Brrrr

2. Sunetele precum galgaitul si trosnitul sunt generate de trecerea agentului | & r
frigorific in interiorul circuitului de racire, prin urmare, sunt zgomote & g
normale. au‘ =

Ny
A N =
3. Este posibil sa ,auziti” scartaituri la activarea sau dezactivarea % b@\ % §

compresorului: este un sunet normal generat de structura produsului.

4. Verificati daca rafturile de pe usa frigiderului, rafturile si sertarele din compartimentul frigider sunt fixate si
asezate in mod corespunzator pentru a evita eventuale vibratii.

5. Nu asezati recipiente din sticla (sticle, borcane etc.) in contact direct unele cu altele, pentru a evita
vibratiile.

6. Acest aparat este echipat cu un compresor, care functioneaza la o viteza optima pentru a reduce la
minimum consumul de energie. In anumite situatii (in timpul verii sau daca sunt introduse cantitati mari de
alimente), se poate intampla ca viteza compresorului sa creasca si, prin urmare, acesta sa fie mai zgomotos
decat de obicei.

RECOMANDARI iN CAZUL NEUTILIZARII APARATULUI

in cazul neutilizarii aparatului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica, goliti-I, dezghetati-l (daca este necesar) si curatati-I.

Lasati usile intredeschise pentru a permite aerului sa circule in interiorul compartimentelor. Astfel evitati
formarea mucegaiului si aparitia mirosurilor neplacute.

in cazul intreruperii alimentarii cu energie electrica

Tineti inchise usile pentru ca alimentele sa ramana reci cat mai mult timp posibil. Nu congelati din nou
alimentele care s-au dezghetat partial. Daca pana de curent se prelungeste, este posibil sa se activeze si alarma
de intrerupere a curentului (la produsele cu componente electronice).
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CURATAREA SI INTRETINEREA

inainte de a efectua orice operatie de curatare sau de intretinere, scoateti aparatul din priza sau
deconectati alimentarea cu energie electrica.

Nu folositi niciodata substante abrazive. Nu curatati niciodata cu lichide inflamabile componentele
frigiderului.

Nu utilizati aparate de curatat cu aburi.

Butoanele si afisajul panoului de comanda nu trebuie sa fie curatate cu substante alcoolice sau derivate, ci
cu o laveta uscata.

Curatati aparatul din cand in cand cu o laveta si o solutie de apa calda si agenti de curatare neutri speciali
pentru curatarea interiorului frigiderului.

Pentru a asigura scurgerea constanta si corecta a apei rezultate din dezghetare, curatati \
periodic interiorul canalului de scurgere, situat pe peretele posterior al compartimentului
frigider, langa sertarul pentru fructe si legume, folosind ustensila din dotare.

BECUL DIN INTERIORUL FRIGIDERULUI

Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului frigider utilizeaza un bec cu LED-uri, care permite o
iluminare mai buna decat becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus. Contactati
Serviciul de Asistenta Tehnica daca aveti nevoie de un bec de schimb.

Important: Becul din compartimentul frigider se aprinde cand se deschide usa frigiderului.

RAFTURI

Toate sertarele, rafturile de pe usi si rafturile pot fi scoase.

USA

REVERSIBILITATEA USII

Notd: Directia de deschidere a usii poate fi modificata. Daca operatia nu este efectuata de reprezentantii serviciului de
asistentd tehnicd post-vanzare, aceasta nu este acoperitd de garantie. Respectati instructiunile din capitolul Instalare.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie sa faceti daca...

Panoul de comanda este oprit,

- aparatul nu functioneaza.

- Becul din interior nu

- functioneaza.

Becul de iluminat din interior

 clipeste.

- Temperatura din interiorul

- compartimentelor nu este
- suficient de scazuta.

- Exista apa in partea inferioara a

- compartimentului frigider.

Cantitate prea mare de gheata
in compartimentul congelator.

Marginea din fata a aparatului,

la garnitura de protectie a usii,
este fierbinte.

verzi clipesc continuu si nu se
poate modifica temperatura
setata.

frigider este prea scazuta.

Unul sau mai multe simboluri

Temperatura compartimentului

.~ Motive posibile

- Este posibil sa existe o
. problema la sursa de
- alimentare a aparatului.

- Este posibil ca aparatul

¢ sa fie in modul Pornit/
- standby.

- Este posibil sa fie necesara
- inlocuirea becului.

. Defectarea unei

- componente tehnice.

. Alarma pentru usa este

- activa.

- Aceasta se activeaza cand
- usa compartimentului

- frigider ramane deschisa o
. perioada lunga de timp. |

- Pot exista diverse cauze (a
. se vedea ,Solutii”).

Scurgerea apei de
- dezghetare este blocata.

Usa compartimentului

congelator nu se inchide
corect.

Aceasta nu este o

defectiune. Acest lucru
impiedica formarea

condensului.

Alarma de defectiune.

Alarma indica o
defectiune la o

componenta tehnica.

- Temperatura setata este

prea scazuta.

+ O cantitate mare de
alimente proaspete
a fost asezata in
compartimentul
congelator.

 Solutii

. Efectuati urmatoarele verificari:
- »alimentarea cu energie nu este intrerupta;
.« stecherul este introdus corect in priza si

intrerupatorul bipolar de la retea (daca
intrd in dotare) este in pozitia corecta (adica
permite alimentarea aparatului);

. dispozitivele de protectie a sistemelor

electrocasnice sunt eficiente;

_«cablul de alimentare nu este deteriorat.

Porniti aparatul apasand scurt butonul
. ,Temp.” (consultati functia Pornire/Standby).

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare si contactati Serviciul de Asistenta
Tehnica daca aveti nevoie de un bec de

schimb.

. Pentru a opri alarma, inchideti usa

- frigiderului.

- La redeschiderea usii, verificati daca becul
. functioneaza.

Efectuati urmatoarele verificari:

. « usile se inchid corect;
. «aparatul nu este instalat in apropierea unei

surse de caldura;

_«temperatura setata este adecvats;
.~ circulatia aerului prin orificiile de aerisire

din partea inferioara a aparatului nu
este obstructionata (consultati sectiunea
Instalarea).

- Curatati canalul de scurgere a apei rezultate
- din dezghetare (consultati sectiunea
. ,Curatarea si intretinerea”).

« Verificati sa nu existe niciun obiect care
impiedica inchiderea corecta a usii.
- Decongelati compartimentul congelator.

« Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.

Nu este necesara nicio solutie.

Contactati Serviciul de asistenta tehnica.

« Incercati sa setati o temperatura mai putin
scazuta.

- Daca au fost asezate alimente proaspete in
compartimentul congelator, asteptati pana
cand acestea sunt congelate complet.

« Opriti ventilatorul (daca intra in dotare),
urmand procedura descrisa in paragraful
SENTILATORUL".
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ASISTENTA

In cazul unor probleme de functionare, contactati un
Centru tehnic de service Franke.

Nu apelati niciodata la tehnicieni neautorizati.
Specificati:

- tipul defectiunii

- modelul aparatului (art./Cod)

- numarul de serie (N.S.).

CEied s

Cand contactati centrul nostru
de service, va rugam sa precizati
codurile specificate pe placuta cu
date de identificare a produsului
dumneavoastra.
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KULLANICI KILAVUZU

GENEL BAKIS

GENEL BiLGILER

Bu hizl kilavuzda aksi belirtilmedikce, cekmeceler,
sepetler ve raflar bulunduklari yerde kalmalidir.
Sogutucu bdlmesinin icindeki isik sisteminde,
geleneksel ampullere gore daha iyi aydinlatma

ve ¢ok dusiik enerji tiketimi saglayan LED lamba
kullanilmistir.

KONTROL PANELI

iMHA (ELDEN CIKARMA) iSLEMi,

Cocuklarin ya da hayvanlarin icerisinde sikisip
kalmasini 6nlemek icin, atik depolama sahasina
atilmasindan 6nce sogutma cihazinin kapilari ve
kapaklari sokilmelidir.

|\ ACIK/BEKLEME

O Cihazi kapatmak icin diigmeye 3 saniye boyunca
basin. Bekleme modunda, sogutucu bélmesindeki
lamba yanmaz. Cihazi yeniden etkinlestirmek icin,
digmeye kisa sureligine tekrar basin.

Not: bu, cihazin glg beslemesi ile baglantisini kesmez.

DONDURUCU VE SOGUTUCU BOLMESININ SICAKLIGI
Uc¢ adet LED gosterge, sogutucu bolmesinin ayarli
sicakhgini bildirir.

I diigmesi ile cihazda farkli bir sicaklik ayarlamak
mumkunddr.

Asagidaki ayarlar mimkandur:

Yanan LED'ler Ayarlanan sicakhk

Yiksek (daha az soguk)
Orta-ylksek

Orta

Orta-dusuk

Soguk (daha soguk)

Yiyecek israfinin artmasini dnlemek icin, CALISMA
bolimunde tavsiye edilen ayara ve Saklama Suresine
basvurun

LED lIsik
On/Stand-by

3. Dondurucu ve sogutucu
bolmesinin sicakhgi

N =

FAN

Fan, sogutucu bélmesinin icindeki sicakhik dagilimini

iyilestirerek, saklanan yiyeceklerin daha iyi

korunmasini saglar. Fan, buzdolabinin icindeki sicaklik

\C/ie/veya nem seviyesine bagh olarak ¢alismaya baslar/
urur.

TAZE GIDALARIN DONDURULMASI
Donduracaginiz taze gidalari, halihazirda
dondurulmus olan gidalarla dogrudan temas
ettirmeden, dondurma bolmesi icerisindeki
DONDURMA ALANINA yerlestirin. Dondurma hizini
optimize etmek icin, alttaki cekmece ¢ikarilabilir ve
dogrudan bélmenin altina yerlestirilebilir.

HIZLI SOGUTMA iSLEVI(HIZLI SOGUTMA)

Sogutucu bolmesini hizla sogutmak  prme e _ 0z
icin veya dondurucu bélmesine 11
biyuk miktarda yiyecegi dondurma

amaciyla koymadan 24 saat 6nce, ESIRRE SIS
3 simge yesil renkte yanip sonene

ve ardindan sabit kalana kadar @ digmesine tekrar
tekrar basarak “Hizli Sogutma” islevini acin. Islev

50 saat sonra otomatik olarak kapanir ve béimenin
sicakhgi islev acilmadan dnceki ayara geri doner.
Islevi manuel olarak kapamak icin diigmeye basin.

Not: taze yiyecekler ile halihazirda dondurulmus yiyeceklerin
dogrudan temas etmesini dnleyin.

Dondurma hizini optimize etmek igin, alttaki
¢ekmece cikanlabilir ve dogrudan bolmenin altina
yerlestirilebilir.
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CALISMA

ILK KULLANIM

Cihazi gli¢ kaynagina baglamadan dnce, montajdan sonra en az iki saat bekleyin. Cihazi gli¢ kaynagina
baglayin; cihaz, otomatik olarak ¢alismaya baslar. Yiyecekler icin ideal saklama sicakliklari, fabrikada 6nceden
ayarlanmistir.

Cihazi actiktan sonra, normal dolu bir cihaz icin dogru saklama sicakligina ulagsmak tzere 4-6 saat beklemeniz
gerekir. Sesli sinyal duyulursa, bu, sicaklik alarminin midahale ettigi anlamina gelir: sesli alarmlari kapatmak
icin digmeye basin.

SOGUTUCU BOLMESI VE GIDA SAKLAMA

Sogutucu bolmesi, taze gidalarin ve iceceklerin depolanmasini saglar. Sogutucu bélmesinin buzu tamamen
otomatik olarak ¢6zdurulir. I¢ kissmda bélmenin arka duvarinda zaman zaman gérulen birka¢ damla su,
otomatik buz ¢6zme asamasinin gdstergesidir. Buz ¢ozmeyle ortaya ¢ikan su bir tahliye deligine yonlendirilir ve
bir kapta toplanir, buradan da buharlasir.

Not: ortam sicakligi, kapilarin ne siklikta acildigi ve cihazin konumu, iki bélmedeki i¢ sicakliklar etkileyebilir. Sicakliklar, bu
faktorlere bagli olarak ayarlayin. Cok nemli kosullarda, sogutucu bolmesinde, 6zellikle cam raflarda yogusma suyu olusabilir. Bu
durumda, siviiceren kaplarin kapagini kapatmaniz (6rn. saklama kabi), su icerigi yiksek gidalart ambalajlamaniz (6rn. sebzeler)
ve varsa fani calistirmaniz énerilir. TUm cekmeceler, kapi raflari ve raflar cikarilabilirdir.

HAVA DOLASIMI

Dolasim havasi, sicakliklarin bélmelerin icinde daha iyi dagitilmasini ve dolayisiyla gidalarin daha iyi
saklanmasini ve fazla nemin azaltilmasini saglar. Havalandirma alaninin 6niind kapatmayin.

TAZE GIDA VE iCECEKLERIN SAKLANMASI

BuyUk miktarda etilen gazi yayan (elma, kayisi, armut, seftali, avokado, incir, kuru erik, yaban mersini, kavun,
fasulye) veya meyve, sebze ve salata gibi bu gaza karsi duyarh olan gidalar, saklama émdirlerinin kisalmamasi
icin daima ayrilmali veya paketlenmelidir; 6rnegin, domateslerle kivi veya lahanayi birlikte depolamayin. Yeterli
hava dolasimi saglama icin, gidalar birbirine cok yakin olacak sekilde saklamayin. Geri donusturulebilir plastik,
metal, aliminyum ve cam kaplar ve gidalari sarmak icin streg film kullanin.

Buzdolabinda saklamaniz gereken gida miktari az ise, bélmenin en soguk bolgesi oldugundan, sebzeligin
ustindeki raflar kullanmanizi 6neririz. Koku yayabilecek veya koku veya lezzet karismasi nedeniyle
bozulabilecek sivilar ve gidalar icin daima kapali kaplar kullanin veya uzerlerini kapatin. Siselerin devrilmesini
onlemek icin, sise tutucusu kullanabilirsiniz (secilen modellerde mevcuttur).

[ e. T Lejant

J SICAKLIK BOLGESI

Tropikal meyve, teneke kutu, icecek,
yumurta, sos, tursu, tereyagi ve recellerin
saklanmasi icin 6nerilir

SOGUTMA BOLGESI
Peynir, sut, gunlik yiyecek, sarkiteri ve
yogurdun saklanmasi icin onerilir

——— EN SOGUK ALAN
Soguk sogus et, tath, et ve baligin
saklanmasi icin onerilir

%///% SEBZE-MEYVE CEKMECESI

YUk sinirlari belirli yapilara (sepetler, kaplar, kapaklar,
cekmeceler, raflar, vb.) gore belirlenir ya da ytk sinirlar dogal
yUk sinirlari tarafindan belirlenir.
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DONDURUCU BOLMESi GIDA SAKLAMA ALANI

Dondurucu bélmesi ElEFE ,donmus gidalarin uzun sireli saklanmasina ve taze gidanin dondurulmasina

imkan tanir. 24 saatte dondurulabilecek taze gida miktari, bilgi levhasinda yazilmistir. Taze gidayi, dondurucu
bolmesinin icindeki dondurma alanina yerlestirin ve havanin serbestce dolasabilmesini saglamak tizere gida
paketlerinin etrafinda yeterli boslugu birakin. Kismen buzu ¢6zdirilmis olan gidalari yeniden dondurmamaniz
onerilir. Gidalarin su, nem veya yogusma suyu girisini dnleyecek bir sekilde paketlenmesi 6nemlidir.

BUZ KUPLERI

Buz kalibinin 2/3'Und su ile doldurun ve tekrar dondurucu bélmesine yerlestirin. Buzu ¢ikarmak igin hicbir
zaman keskin veya sivri nesneler kullanmayin.

CEKMECELERIN SOKULMESI

Cekmeceleri mimkun oldugunca disar cekin, yukari kaldirin ve ¢ikartin. Hacmi artirmak icin, dondurucu
bolmesi cekmeceler olmadan kullanilabilir. Gidayi tekrar izgara/rafin tizerine yerlestirdikten sonra kapinin
diizgiin kapatildigindan emin olun.

Lejant
- DONDURUCU CEKMECELERI
— DONDURMA BOLGESi CEKMECESI
— (Maksimum sogutma bolgesi)
Taze/pisirilmis yiyeceklerin dondurulmasi
icin dnerilir

EVDE DONDURULMUS GIDALAR iCiN SAKLAMA SURELERI

Saklama Alani

Ay
v @ O

Yiyecek Q) QQ
= AN

DONDURUCU BOLMESINiN BUZUNUN COZDURULMESI

1. Buz ¢6zme asamasinda gidalarin korunma suresini uzatmak icin, dondurucu bélmesindeki gidalari
¢ikarmadan en az dort saat once sicakhgin diisuriilmesi veya Fast Freeze/Fast Cool (Hizli Dondurma/Hizh
Sogutma*) islevinin acilmasi onerilir.

2. Buz ¢ozdirmek icin, cihazi kapatin ve ¢ekmecelerini ¢ikarin. Dondurulmus gidalari soguk bir yere yerlestirin.
Buzlarin erimesi icin kapiyi agik birakin. Buz ¢ozdirme islemi sirasinda suyun disari ¢ikmasini 6nlemek igin,
dondurucu boélmesinin altina emici bir bez yerlestirilmesi ve duizenli olarak suyunun sikilmasi dnerilir.

3. Dondurucu bdlmesinin i¢ini temizleyin ve dikkatlice kurulayin.

4. Cihazi yeniden acin ve gidalari tekrar cihazin icerisine yerlestirin.
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ISLEVSEL SESLER

1. Uriin cahsirken kompresdrden vizilti sesi duyulmasi normaldir.

2. Sogutma devresinden sogutucu gaz gecerken su sesleri ve catirti sesleri F
duyulur; bunlar normal seslerdir. & g
G\" "=
: %{‘
M;i %‘* 7’
3. Kompresor devreye girer ve devreden cikarken gicirti sesleri "duyulabilir": % il O

bu, Uriin yapisindan kaynaklanan normal bir sestir.

4, Olasi titresimleri 6nlemek icin, buzdolabi kapisinin i¢ kismindaki balkon raflarin, sogutucu boélmesindeki
raflarin ve cekmecelerin takili ve dogru konumlandirilmis olduklarini kontrol edin.
Titresim olusmamasi icin, cam kaplari (siseler, kavanozlar vs.) birbirlerine dogrudan temas ettirmeyin.

Bu cihaz, enerji tiketimini en aza indirmek icin optimum hizda calisan bir kompresor ile donatiimistir.
Dolayisiyla, bazi durumlarda (yaz mevsiminde veya cok fazla miktarda yiyecek yerlestirilirse) kompresorin
hizi artabilir ve bu nedenle normalden daha guriltili cahisabilir.

ow

CiHAZIN KULLANILMAYACAGI SURELER iCiN TAVSIYE

Cihazin kullanilmamasi durumunda

Cihazin gli¢ kaynagi ile olan baglantisini kesin, bosaltin, buzunu ¢ézdirin (gerekirse) ve temizleyin.
Bolmelerin arasinda hava dolasimini saglamak tzere, kapilari hafif aralik tutun. Bunu yaparak, kuf ve kotl koku
olusumunu 6nlemis olursunuz.

Gii¢ beslemesinin kesintiye ugramasi durumunda

Kapilari kapah tutun; béylece gidalar, miimkin oldugunca uzun bir stire boyunca soguk durumda kalir. Kismen
buzu ¢6zdurilmus olan gidalari yeniden dondurmayin. Uzun sureli bir gli¢ kesintisi durumunda, karartma
alarmi da etkinlesebilir (elektronik Grinlerde).
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TEMIZLiK VE BAKIM

Herhangi bir temizlik veya bakim isleminden dnce, cihazin sebeke baglantisini kesin veya cihazi elektrikli
glic kaynagindan ayirin.

Kesinlikle asindiricilani kullanmayin. Buzdolabi parcalarini kesinlikle yanici sivilarla temizlemeyin.
Buharh temizleyiciler kullanmayin.

Diigmeler ve kontrol paneli ekrani, alkol veya alkol tiirevi maddelerle degil, kuru bir bezle
temizlenmelidir.

Cihazi, 6zellikle buzdolabinin i¢ kisimlarini temizlemeye yonelik sicak su ve notr temizlik maddeleri ¢ozeltisi ve
bir bez ile ara sira temizleyin.

Buz ¢6zme sonucu olusan suyun siirekli ve dogru akisini saglamak icin, sogutucu bélmesinin ||
arka duvarinda sebze-meyve ¢cekmecesinin yakinindaki tahliye deliginin icini size verilen |
aracla duzenli olarak temizleyin. !

BUZDOLABI LAMBASI

Sogutucu bolmesinin icindeki 1sik sisteminde, geleneksel ampullere gore daha iyi aydinlatma ve cok diistuik
enerji tuketimi saglayan LED lamba kullaniimistir. Yedek parca gerekirse, Teknik Yardim Servisi ile iletisime

gecin.
Onemli: Sogutucu bélmesinin lambasi, buzdolabinin kapagi agildiginda yanar..

RAFLAR

Tim cekmeceler, kapi raflari ve raflar cikarilabilirdir.

KAPAK

KAPAGIN TERS CEVRILEBILIRLiGI

Not: Kapak acilis yonu degistirilebilir. Bu islem, Satis Sonrasi Servis tarafindan yapilmamasi durumunda garanti kapsamina
girmez. Montaj bolimunde yer alan talimatlara uyun.
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SORUN GIDERME

Ne yapmali...

Kontrol paneli kapall, cihaz
- calismyor.

Cihaz, Acik/Bekleme

- Olasi nedenler

- Cihaza elektrik
- beslemesinde bir sorun
- olabilir.

- modunda olabilir.

Dahili lamba ¢alismiyor.

ic lamba yanip séniyor.

Lambanin degistirilmesi
- gerekebilir. :
- Teknik bilegen arizasi.

Kapi alarmi etkindir.

- Bu, sogutucu bolmesinin
- kapisi uzun bir sure

- boyunca acik kaldiginda
- etkinlestirilir.

. Bolmelerin icindeki sicakhk
yeterince dusuk degil.

Sogutucu bolmesinin alt
kisminda su var.

Dondurucu bélmesinde cok
- fazla buz var.

Cihazin 6n tarafinda, kapi V
. contasl kenar kismi sicak.

- Bir ya da daha fazla yesil sembol
- surekli olarak yanip sontyor :
. ve ayarli sicakligr degistirmek
- mUmkiin degil.

Sogutucu bolmesinin sicakhgi |
- cok dustk.

Cesitli sebepleri olabilir

(bkz. "Cozlimler").

Buz ¢6zme suyu tahliyesi
tikanmis.

Dondurucu bélmesinin

- kapisi diizgiin

- kapanmuyor.

Bu bir ariza degildir. Bu,
- yogusmayi dnleyici bir
- ozelliktir.

Ariza alarmi.

. Alarm, teknik bir
. bilesende ariza oldugunu
. belirtir.

« Ayarlanan sicaklik ¢cok |

dusuk.

« Dondurucu bolmesine
cok fazla taze gida
yerlestirilmis olabilir.

Coziimler

- Sunlari kontrol edin:

- elektrik kesintisi olmadigini;

- fisin elektrik prizine dogru bir sekilde
takilmis oldugunu ve (varsa) sebeke cift :
kutuplu salterinin dogru konumda oldugunu
(yani cihazin enerjilendirilmesini sagladigini);

- evdeki elektrik sistemi koruma cihazlarinin
verimli oldugunu;

« gl¢ kablosunun hasarli olmadigini.

"Temp." (Sicaklik) digmesine kisa sureligine
- basarak cihazi a¢in (bkz. On/Stand-by (Acik/
Bekleme) islevi).

- Cihazi gii¢ kaynagindan cikarin ve yedek
. parca gerekirse, Teknik Yardim Servisi ile

iletisime gecin.

- Alarmi durdurmak icin, buzdolabinin kapisini
. kapatin.

- Kapiy: tekrar agtiktan sonra, lambanin

- calistigini kontrol edin.

Sunlari kontrol edin:

- kapilarin diizgiin kapandigini;

- cihazin bir i1s1 kaynaginin yakinina monte
edilmemis oldugunu;

- ayarlanan sicakligin yeterli oldugunu;

- cihazin alt kismindaki havalandirma
deliklerinden hava sirkiilasyonunun
engellenmedigini (bkz. montaj bolimu).

Buz ¢6zme suyu tahliye deligini temizleyin

("Temizlik ve Bakim" bolimune bakin).

« Kapinin duzgiin kapanmasini engelleyen
herhangi bir sey olmadigini kontrol edin.
« Dondurucu bélmesinin buzunu ¢ézdurun.
« Cihazin dogru monte edildiginden emin

olun.

Herhangi bir ¢6ziime gerek yok.

Teknik Yardim Servisi ile iletisime gecin.

« Sicaklik derecesini biraz artirmaya calisin.

« Dondurucu bélmesine taze gida
yerlestirilmis ise, tamamen dondurulana
kadar bekleyin.

« "FAN" paragrafinda aciklanan proseddri

izleyerek fani kapatin (varsa).
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DESTEK

Cihazin calistinlmasi ile ilgili herhangi bir sorun yasamaniz ~ Servis Merkezimiz ile iletisime
durumunda, bir Franke Teknik Servis Merkezi ile irtibata gecerken, lutfen Grlinindzidn tanitma
gegin. plakasinda verilen kodlari belirtiniz.
Kesinlikle yetkisiz teknisyenlerden servis hizmeti

almayin.

Sunlari belirtin:

- ariza tipi

- cihaz modeli (par¢a/Kodu)

- seri numarasi (S.N.).

CEied s

54




............................. 3)a ¥ alaaiuy)

ela.ln]\ Oa0A% 9 3,23l aa

da el Gl pially daadal) (0 343 B4

2aaa3ll Jaa 8 alakall 0y A3

................

auaed) Ll jial) Aeaka¥l (o )A5 Col yid

.................

.................................

Dbl phadiul ade Als A Glaayl

Caglaislly Llaall

55



aad il Jula

Lale 3k
dale cilaglaa

A gall (pa palAdl)

QA\}A@L@AUALJ\ d.ﬁ\.g_ukr_\)‘\;).ﬂ\ g_a\}.:\ A\J\J\ [SEEN)
Ly bl gaal) }\ BIBAY Dband) cuadl @l ‘u.\.@S.d\

Y EN )SA.: (JL: ‘;M‘ Wﬁ&d&)ﬁ”) dM\) C\JJY\ dL.:
.LU.\.J\ )AA d;\.: D;Lay‘ raU:a.a .A;_mu . JMJ\ d.ﬁ.ﬂ\ [KY ‘_g Sl
sela¥) mubias (o (ol a;u.u o s (LED C._ub.a.a
IGLL.M \A; Uaddlia LJ)s.@.\.w\ JAS) MJM\

asail) da !

LED 5oLl sl .1
as/daiill pay 2
2o s deadll sl s da 3

Az

KAJJAJ‘

sadg Al 3 juaa JA\J B,yl)all e)jq 4\;}).«3\ il auad
SA 2 e dagyall g_qaj_u/b_u“ Ja MJAAJ‘ 4_1.3;)1 Jazadl BEF
“\A)\JJ\ d;\.\ M"L‘)J\ (5 9iaun j‘/j b‘)baj‘ ‘\AJJj Lﬁj

dajUal) dandal) Asans
Pw\wguj\&amj\ﬂ\c)u\ew\e@
Mﬂ&d&@\é@kﬂ@mﬁd&@&@\
a‘).m\_mew\ea‘sus.ujé&ud\c‘)ﬂ\ \‘)A\USA.\M\AL‘)M
A.:A;.\J\J.\;dﬂu\@

(FAST COOLING) gouad) 235250 digk,
dcla 24 30l J\ cl.u).u J.IJJJM ).1; J.U.uj

l-] QA LAA.\A;.\J L’.kl\ 0= a).us 4..1.«5 ay d.}ﬂ
. . @‘).mj‘ J_\J_ul\ MJ.L:J da.u: cJ.\.AA_d\ ‘)JA
éé éé e ‘)SJAM Lazal) d)\A (= “Fast COOIIn ”

ub}m\ O aagd s = BBl
iclu 50 2= LIS.I.II.A}.!}‘ ikl Galay) ada . Ll @.7_:} BIEQYE
d.’:.u.l ALu Laie ‘J.\Lul\ L.u.al\ 6.4} A.;‘ U\J;J\ A )2 J}u)
RENEA|
0 e daam) ol pay Adyla gl Allad GIEY
3enall aala¥) 5 da Ul danda¥) il (Dl uia sidaadl
Sl

cmj uS.«.zj ‘;s...d\ JJJ\ C\‘)A\ US.A.I A.m;.d\ 4.::‘).“: u.\...u;_d
Azeadll daa dm\ ‘_g 3 )ibia ebdal\

K\ RS Jld.u.ual\@q, (D

YJ\M\}HQAJQ’J )L@Aj\u\AJYU\)JBaAAJ‘)JLM

J)néﬁdﬁ‘bfbm\ AJJJJ\)A@AJP}A\D;LAY\JA:U
leall Juis sale Y

LLeSIL daaY) Haaa e Sleall Jeadi ¥ dleall oda sddaa D

Q) a9 asaadl) jua Bl a da e

‘).\A_\‘\.L‘}LAAAM a‘)\‘)aj\ LESPR LED u\.d.aé\_\)\.\n u\yﬂ\ﬁ
Q4

EJJ‘?‘M\-’JM&J}“’J\);AAJJL-‘A‘J-‘SN

dalia 4_\3\.\3\ iu.\al\ g_aLﬂAs:

5ad A i LEDs <l 3¢l

(3250 J8l) edisn
& e - ausie
b 5ia

padiia - b sia
(21) mddia

&8 0T e As asall ae Y1 ) aa sl dleadaY) L 30 ) (galil
S“. :~-n S 'E

56



AR
Sl

3y sy aladiu)

‘)\_\.ﬁ\ aa JL@AM d.\..a}ueﬂ ‘fah‘)éj\ ‘)\_\.ﬂ\ PR ‘)L@AM d.ua‘,; d.\&j ‘_uSJ.\S\mde.Y\‘_,qu.\.u;Lu aJxJ‘)Lku\}“ U_c\‘)J

S ool A B 1 sl g.a\;)ala.\me.\..g L\S.u\.q}.:}\ )\.P.UJAS:\MJ (b sl

4.“;@ cLH\Lu}MJLPJM\u;);.d\b)\);‘&;‘).ﬂd}m}ud.ﬂaJG‘;\4wc}\)uodd_)k.mu\u;.acjtp.‘\d;uu.\u
}\45\ J\J.N\ u\.u\] )J“;CLM‘ o)\)ﬂ\ AAJJ )\J.v\ d;&.\‘;uuh@ M.\J}.Al\ bJL.uY\ Dua

aladal) cp A5 9 &0l Saa

g_:\‘)LSJ;\}:J.u} LJA\SSM‘SS.\.\LA}J}\JSMJ.\J‘).\.\” ‘JAJAMS\M‘J‘?.U AAJUA\ ub;M\;MY\ u.\);.af\_ul.SA\ ‘AJJJJ\PC-‘-‘-’
il e Il el a5y mmmu,;,wum Ala e i e Sl JAIAT e 2l Sl Jalal) laall e Ulald Tl
afmaeuun;bjusweaw)ma@ssﬂl_&ub})\

&\ﬂ\o&é&;@o)\ﬂ\%)dhm\ JL@Aj\u\SAJuu\@Su\)AJ&)w‘b)\);j\h‘)d.lud‘).\;j\)S‘:JDJ\);J\AAJJJJLUM ika)w
gw\mﬁ\d@wwuwmsﬁ mb)l\usﬁ!\ujsuij‘mﬂ\ﬁd;huzﬁd&mﬁ‘mm..J\mjLJl\quéua

‘C\Jf}(\@.«;é;u&u RGISENP) MA})A\ M}(Mu\})mﬂ&) gw\wa_)ﬁm&cw\wy‘uﬂuj(mdﬂ\ )AA) d.\\}..n
LJAJ\}”}&_L\H&JBJ\

Lx."d\
sl Aikaie G Y 800 31 Ay sl (S 5 Al Joondl Jaia Lol s Sleall 05 5 al) e, Jundl w555 el sel iy

da jUall il g pial) g dandal) oy 33 AndS

u“ﬂ‘}CJL“}U“J‘}}‘Jgﬁy‘}c};“}(ﬁ‘)ﬂ‘}w\} MLS)U—\L}-\.J,Y\ JLCL)AD}ASMASLGA;JM@]\MY‘MLAJ\JL_\M
?M‘ ;\J@.“&JLS).\JJ.\.\CM wmhw\h&uﬂeﬂy L_u)ﬂ\J\ngﬂ\A{S\.s eLLAH\uJ)AJJeSJ\JdLAA\dM
wy‘ u.\)a.dd.\.u.u).\l\ ‘_9.113)} ).1}3.\3\ aJ\.cy 434153_\;5) }\ e}.\.m;l\ )\ MJA:.A }\ 4_\5.\.\“).14..\:: |
Auuncu\j\)m;j\‘gﬁém‘u.\);_\c‘)aés\us‘)Y\ \thmycﬁ)ﬂ\uﬁl.@_ua‘gl M\wmmtgyddﬂu&elh\
}Lu‘;d\j\mbts_u:JMM@J\MY\)&\}J\MM\@}\J\ \M\‘_A::Luh_)m.ﬁ\ Al s 8 Adhaie 3yl o8
(e DOase B gsin) cilals &b?\mﬂ\dﬁmcu\;h‘)ﬂhwm Leihaty o8 ol s AV Sl 5 il gl

QSN T [ r——
8uad) a3l J
c&\),ud\ ‘E)Bj\ CQLL\AM 4\5\}5 w)aﬂ L@J (a9
cBA.j‘}S\ G A EOA| cua‘g..aﬂ cu'agzﬂ\ ‘QL_}"JM\
Al
bJJLt.“ M\
4‘5‘\}\3\ ela.u\ cu.\.m cu.\aj\ u.\)aJ Lg_n ‘5.4;‘
oLl ibuall TaalaY)
dLh" "J“ c——————
sub)u\}‘.‘uu\eaﬂ\ \).uau.:)a.dl.@‘f.a}n
A1y 2 sall

Rl Gy, i

cé\.}ﬁé\.\k&:\ cé\.n:}\ 6d)\.m) Jma_u.q).\m\}\é\_mﬁ\ RPREN J.\A;.ae.u
Agrdall 40aSl) 3 gan Aa) 5 4paSll 2 50m i ay b (&) e iz )

57



Lnaaill Jnuﬂ‘ah.hﬂ (i AS

@umu&agﬂ\ﬁ)u\w‘i\w ﬂ}ku\}ﬂh)u\wY\Mjaw\w\ﬁ\w)umw\)n@u
LS dalie @l 5E Guny cuendll iy saesall deekV) ddhie Jalo da Ul deaka¥) sy o8 aiall da gl e L Al 24 (s
dS“qu\uﬂue@_A\w MFM\mu\Adﬂ\ew\mmb\emey 4\.\);.\;,\‘9@1\ ‘).IjJJAALI\}I e\a.kl\c_\lcd);
L Cilesa

Asa ¥ e dla sl 880 QY dxie i 3ol @l gl a0did ¥ sl Ja (8 5 AT 3 e dmia s clally &) 2 0 6 S
AP

C‘JJY‘UJMM‘P(’\M‘U& )ﬁ\wﬁmécd};a;ﬂ eéﬁj‘;cye@_:ﬁ‘)\ 'cﬁjagms\‘;\c‘)hﬂc\‘pi}“um‘
uaJY\/uM\ése \@AJm\mdLuuLd\ o) U

AL W

Ssaxil) Adlala
(3 20
Lghallfia Sl dexka¥) peadl gy (a5

Blanall A el dandal) (o 3AS ) 38

Leaadl) ua 4.4532\.1\3\ Z\.a.ﬁ,gS

Sle bl c_,_)\ 3.l *Fast Cool/Fast Freeze c_uul\ A.:)AJ\/ 3 peal) dnaail) Jurds of 32 0 K ul;qucU\);J\lamc.m.u |
M\M\J\&fgu\aw\kbaﬁ@# M\Pweuﬂ\c\}‘dﬁdﬁ‘y‘é&

wal..‘.d\tmj GU\ uh}mcwbjmuu\ ‘J)J\ J)hul.s.asﬂw\ LLH\@A SJJY\ C)A\}JL«AM GAL\ ‘JAA_\“ M\J\J
ehbu)@\)ow\umw\};&\ﬁ@wm c.a;.\c\..a.\.\‘m‘&ﬂj\ ;,Lu\&_\)é\

Auliey 488 g dnaadll )ﬂ;ﬂ&;\.ﬂ\ Gadail) A.q,;la.m@

AL B e Jalal ledall aa s Slead) Jiis e

Pw N

58



AR

Ai gl & guay)

il Jee el gale jel bl ik

@@J -

Brrrr

&w

""4;’: & 4 e . - . e . " " - .
/g 0?’\ %ﬁ(-f C_ud\u_uS)JLgJ\.cu_a}a‘u\ Zwij\-}ﬁ‘d&mﬁ)m &\.«u LLQ.\M.“L)A .3

\\\\\
N
Aldiae @l 31yl caiadl o (S8 Ao g ge s A8 ye ) Jaa ) a1y Cab Y AR QL Jals daaplad) cas,Y) ol B
L) ) ) it (and) ledany ae dwadlia (&) clilak p cilala ) dala ) Gligls oai Y
U & 5 Capall 8) dne i) go 8 oy 3812 50 2al) G8ULY) @Dlginl D (5 gend de o die Jamy el 0530 leadl 13
.JL\M.‘\UAJ.\S\ ghaMJM\ﬂ&ﬂ\wwhﬁ\M}u\ (ﬁﬂ\d}\dew\wbﬁuwea_s

I'V‘ Aodle eliasm adgd 1M eyl 55003 JA1s 2l Sl s el Aali el i 5 88 w2

oubh

el aladind ase A B Clua gl

Sl aladind are Al b

‘\.‘L\L.\.\.?eﬁ}(‘)‘ﬁ\}“e}\ﬁ\)m\ué\ﬁﬂhw&)ﬂ‘} c@b)@ﬂ\)hﬂ\ JJ..AAUQJLPJ\ J.»As\
wﬂ\@\})\d&u}wwwwdad& u.\).\al\d;\d;\}g.l\ }LQDY;@J\UMU.\;}\MU.UU\JJJ

L gl L) pladif Al 8

eSSl g Uatil Alla & Lo e aie daadl) 4903 dey aledall drend aglad ¥ LSe35 JshY 1ol abekal) Jhay ddlra Ol s0YL Ladia)
(@}}g\ ;\ﬁ\g;w\uw\@)wum\MM\yﬁ‘.«L,J“ﬂx

59



cadatil) g Alluall

s LG dlaaY) jaaa M\ 9 4.\.11.1)@.31\ M‘&Jlﬁ-ﬂ‘ Jhad) dilua J\u.\k.uu.as ‘51.1 aldl) Jé
Jlaidsd ALE 3 g of AN ;\Ja\u.uk.uuﬁem\l M.\h.\\y@\em\l
\a.dl.\;.n.ak.uax_s\ 1) asdios Y

Rat;um.éwe\muuuss, (J Sl (pe ABLEAY 3 gall g Jgasl) e“ﬁul—)éﬂ-\”@j})\))‘ﬂmwy

ﬁﬂ\wé\ﬂ\ cp\whﬂuhj‘_gbpu@ommmﬂhc dj&}wuﬂMﬁY&wJ@\meﬂ

CJ.JL}A&_UAS\JAA)\_\]\)@&M\MM&\J;‘M\MU\;LJJM\}C_:;A dﬂ.\.ﬂ\uu.al
aJJ}A\ ;\.c_}j\ (.\‘JA.\MLI cMJ}JMd;\J\uAu\}\)mJU 4.@5133\

:\Aﬂm Cl.ua.a

Tan (mddie Il SIX 5 Auadail) oLyl zubas (e Jiadl 3elialy e laa (LED C_uL.AA J.\J.\J\ Jal seliayl aUas (ada.\.u.\
ke daladl dalall Al 4 ws.ﬂ\ “ac Ll Aty Judl a8

u)ﬂ\ub@sﬁumm)ﬂ\)&cmcw ?\h

b )

RPN PRER R R T O P SV EQu oW

<Ll

<Ll @\é olad) (uSe

S 35 ) sl ilagdal) gl @l daiy ¥ (laall (l cqdl 2 e add 5ok e sl aY) 10 3 25 a0 1) bl o ola) ki Sy ddaale

60



I
Leadkal s Jlae ) caligial

AR

Jdslad)
JS‘LL Aaa) b Aia s ol gan

(el g

C_\;..aﬂ 4.1..4‘9 ‘_,’_5. (J;J u\) u.le\ (_,’_11_\.1 ‘fl_l‘)éj‘
(leSL Sleall daa) 3 iy Eua)
“ﬂ‘)u ‘_g ‘;:b_)gﬁ\ (';U:u.“_a "\_\IAA“ DJ@A\ 3elaSe

Sl el Sl IS G s pree |

00 e 3owal 3l laxaall JA (e Sleadl Jirdiy o8

(A\MY\/M\ gl y Hkil) " Temp"

sacluall dendy Juails olseSll jaan (o Sleall Juadl
ke dabd dalall Al 8 L)

Al Qb sled canall Galayy

Cl.u.a.d\ dac e ASL’ cuu\ C».\S ndl.r_\ Qe

e X
Dam ol sV 3le e

Bl a Drae 0o QAL Jleadl S fasee
‘m\_m AL)MAM 3‘)\‘);“ 4 yae

3ac @ 33 ga sal) lavidl) yie c«”\}gﬂ.ﬁ}.ﬁ 4\5\.:\ pc e
(=S A e aal)) Dlead

M\J‘}I\ oe c_aLd\ slall oy ot Mata Caaty

("l Calasill” ¢ a )Lf\‘;

@mad&muﬂ\uhd}uuapjemw.ﬁbo
Jaadll s 8 aaadll 130

@Mdsm)@n_us}w;st-i

Gosrada Y

Al sacbuall dexiy Joadl

dhﬁ?}gsj‘m“—’}*")-‘“-‘%
; LAl a_\hjs.dh

bJ})Jdﬁi‘L;)JJJQb)\)AMLM—\UidJLA‘%
‘_,,_\;‘).L.u\ ‘AJA;.\]\‘).\;‘_@CJLH\ (A&Ld\ &m}ed‘ﬁ\‘%
s ?

B

.DJ.\AA.\

Aa gl el aY) aie (Sang () Aasd) cigle

"AA ‘)AX\" B‘)ﬂﬁ ‘53

Alaiaal) Gl

PP VAN | 1 | P PPN |

sy L Al

d\..dg_au\é\_:.m
uhd)mm(ﬁ.\

=

&,Lm)aﬁn;}mm)m:

ma:.mr_ t-’Llu\ Sl UJSJ u\ uSAJ
RARNIAY

c.:\_ﬂ\ ;La” g_u‘)m.a e J\.L.u\
M\JY\ Us:

d&udhqyw\).\;ub

MA]L\‘;Q.\L}

w‘)—‘*&k—“"}e—’s‘”
Ll 5 8

o sl sl a8 Sleadl oS 5

J\MY\

aj)bik)w\b)\)ﬂ‘%ﬁté
Ou\e\&u\mswsdﬁﬁ

m\u_abj&d\bhdkcﬁ

| ;LA\ UJS.\ Lur_ u.u.d \AA

Mhﬂ da8dia A.\).\.\S\

Lladis Jaad) La

Seal Jans ¥y oSl a5

Jaxi Y Adalal) il

(AR Fladl (me

).\9 ).\aj\ dA‘J b)\);l\ &_11A)J
PN Al Aadding

Al s Jiul ele 25a

P@éﬂ\woh\)ﬂéd);}
.uu.d\%

ASa) U vie Sleall daled) dalal

cbmﬂ‘ )}AJ‘ Oe )-\5‘ 5 By

a‘)\‘)aj\h‘)ﬁ.k.\mg

BB

61



FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

esﬁ\

Leadll S e JlaiV) die

A &Y Y sy aldl)
Lalall aadll da sl 3310
Ll

Al dandll € pay ol e Jarailly (3las JSLe (g o Al 8
Franke s,

Opdaine pe il Glead lallae aadies Y

P TR PRICES AP

Jhall & 5 -

(25872501 Sleall adsa -

(S.N.) Auludll 28,0 -

PGCEMeEdE

62






franke.com

400020001218

csocscesornan [N




